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I N T R O D U C T I O N .

— * —

§ 1. The following grammar treats of the subdialect spoken in South 
Bhagal’pur. The basis of this subdialect is Maithili, but it is largely 
affected by the Magadh: dialect to its south-west, and to a less extent, 
and principally in verbal inflexions, by the Ban'gali to its east. South 
Bhagal’pur is, in fact, one of the meeting grounds of Bihdri and Bnirgalf, 
and the dialect spoken there is essentially a border tongue.*

§ 2. The alphabet and rules for spoiling will be found in tho General
Introduction to thin serins of grammars, and flio remarks therein found are 
not repeated here.

* The author has to express his thanks to Bibu Wooma Chum Bose, Subdivisions!
Officer of Binlft, and to Dul.u (lour Cbunder Boy, 8th Teacher in tho Govornm*,* School,
BUflgal’ ixlr, for most valuable n»i*Uinnco rendered iu tbo compilation of tins part.
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DECLENSION.

- » ------------

CHAPTER I.

N O U N S .

§ 3. For general remarks, seethe General Introduction, § 88 and ff.
'the following are the post-positions used in declining the noun in 

this dialect : —
Power.

Nom. Wanting.
Aeo. Wanting or % kai or *i$k<n.
Instr. p se or V  am. • < j$y >
Dat. % kai or *:4%ai. < To.’

lai. < For.’
Ahl. Mor'ti.?®. ‘ From.’
Gen. sfi k, *% ki ; kera, kerl. ‘ Of,’
Loc. m mat, p me. • Jn >
Voo. Wanting.

All thope post-positions will only be used in one example, that of 
ghord, ‘ a horse; ’ but they can all bo used with all nouns. Those forms which 
aro preceded by an asterisk (*) are peculiar to the south of tho district.

Except that for the genitive, they can be used with all pronouns. In 
tho genitive singular many pronouns do not take these post-positions, but 
have other forms subject to special rules.

The plural is the same as the singular.
%

The following are examples of declension.
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s 4. (a) Masculine Tadbliavas in w  d.

Example of the declension of a tadbhaca * masculine noun in T(T d :—

^ ? T ghora, ‘ a horse/
1

Short form, $ eai’ ^  gh°r‘ 1 LonS form,* mhf^T ghor’wd.
( Strong, ghora. j Redundant form,f not iibed.

Sin g u lar.

Nora, dt^-r,1 ghora, ‘ ahorse.’
Aco. dt"3T ghora or dVf t % ghora kai or hah, ‘ a horse.’
Instr. d ,3T o’ gliord se or % sdi, ‘ 1)y a horse.’
Eat. '̂ ■sT % ghora kai or *di had, ‘ to a horse.’

dt?T ghora lai, • for a horse.’
AL1. dt3T ghora sc or v sail, ‘ from a horse.’
Gen. dl̂ r«tr g/tordk, *dt̂ T % ghora A t,-or diK? kera,

tfiit keri,* < 0f a horse.’
Loc. Vghora mcR, or k m%, ‘ in a.horse.’

Yoc. % dlft he ghora, < 0  horse !’
‘ Or VTi? ghor, or wfapwr gh6fn'dt and so throughout.

drST^i qhofdk ann di IT y>' ghora kC- do not change for gender. vff<?T ghord 
k»ra and dtei . f«* kert can only be used in certain cases. 3iTJ kora ( like tiro
Hindi n;T/.d and n, Ac) can only bo used beforo niusculino nouns, and Sfivt ken 
(lilco the J .udi f let) only beforo feminine nouns.

h orms piei ilod by an asteribk (*) are peculiar to the south of the district.

Plural.
S

Tho plural is the same as the singular.

See General Introduction, § 12. 
t  See* Goncral Introduction, § 12.
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^ - ^  5. (b) Masculine Nouns ending in Silent Consonants.

Example of Lhe declension, of a masculine noun ending in a silent 
consonant:—

■sr; ghar, *a house/
. C Weak, eK ghar. ) Long form * ghar’wd.Short form, ] . .

(. Strong, eko ghara.) liedumlaut form, not- used.

S in g u la r and Plural.

Nom. eh; ' ghar or ets ghara, ‘ a housed
Aoo. ejk ghar or et̂ o % ghara kai, 8fc., * a housed
Iustr, ek*gharai, eKo tT ghara sat, fyc., * by a housed
l)at. EfTo w ghara lai, fyc., ‘ for a housed
Abl sro ’3? ghara sad, fyc., . 1 from a housed
Gen. nrsR gharak, Sfe., , ‘ of a boused
Loo. uv ghare, UTo ghara mm, ‘ in a housed
Yoo. % eh; he ghar ! ‘ O house !’

1 Or qx-srr ghar’icd, and so throughout.

§ 6. It is not necessary to decline further any nouns in full, as the 
above examples suffice. A ll nouns ending in vowels are declined like 
ghora,, and all those ending in silent consonants like ghar. The fiual 
syllables of all long forms may optionally be nasalised by the addition of 
anundsik: thus Eff̂ TTT ghdr’iod or ghor’wd ; *?f<«reT maliyd or
maliyd.

N ote, however, that—
(1) All nouns ending in a silent consonant take ^  a in the oblique 

form singular: as, nom. nc ghar, acc. Eto % ghara kai Oc a- 
sionally also in the ease of these nouns we find an instrumental 
in y$ ai and a locative in tj c : thus wW & «i*o ho in mai 
ba’tii h jaiba, ‘ I shall take away by force,’ where Vs-/ ba/di 
is the instrumental of W  bal, ‘ f o r c e nr bhtikUu- marai 
chhi, ‘ I die of (by) hunger;’ ejte' UT-j ghdft ghdle, * nt every 
landing placod locative of ghat, ‘ h lauding place d so also 
■ct; ghare. ghare, • in every boused * from horn*' to housed

* See General Intruduuiimi, §§ 12, U-, and 11.



Locatives in tr e are confined to phrases like the above. The instru­
mental sometimes inserts the letter tT h, c.n. ufvf balhak instead of cjsf bafai.

(2) Certain verbal nouns end in? in ^ J have nn oblique form in sjt Id ; .
thus dekhal, obi. §rrrsn tj1 dfkh'ld sax. ‘ from seeing also 
verbal nouns in the form of the root have a noblique form in 
V 6 or h at ; th.us%*i (l hit. dat. 4r ch-kh& lai or dekhai lai,
‘ for seeing.’ Full particular’s concerning these nouns will be 
found in § 111,

An example of each of the more common forms of nouns follows :—

§ 7. (c) Masculine Tatsamas in l .

Tim raja, ‘a king.*
Short form, visrr rdjd. Long form,* rsr-'UT rafted. Redundant form,* 

wanting.
r  Gen. sing. rttsrRi rdjdk, fyc.

i 8. (d) Masculine Nouns in 47.

mail, ‘a gardener/
. Short form, malt. Long form* vifersrr maltyik Redundant form,* 

maliyawu or mathva,
Gen. sing, wufta mallk, fyc.

§ 9. (e) Masculine Nouns in ^ «•

m 3T ndu ‘ a barber/-f
Short form, sira ndu. Long form,* hand or siTWT naud. Redundant 

form,* nrnuwa or actuated.
Gen. sing. »iT*tqr tuiulc, $c.

* See General Introduction, §§ 12, 38, and IF., 31 und 30.
f  Kellogg in Jji3 Ilindf Grammar incorrectly gives as an example of a

1 ■jnininc noun in u. it ia masculine. dsd is not used in llilian, lor being
tlm word for ‘ a tear.’

J See General Introduction, §§ 1? 38, and f f , 34 and 30.

I J g k  J  n  SOUTH U A IT H IL l'-B A N 'G A L l GRAM M AR. I
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§10.  (f) Feminine Nouns i n i f a n d v -

rfr̂ - pothi,' a book/
Short form, pothi. Long form,* UtfiJUr pothiyd. Redundant'

form ,* tftf«nr«rr pbthiyawa or pothiicd.
Gen. sing, pothik, 8fc.

Tof?r rati, ‘ a night/
Short form, Tffff rati. Long form,* t/ffUT ratiyd. Redundant form,* 

Kr?r*fTr* ratiyau'd or x.ViLrr rallied.
Gen. sing, ytffra rdtik, $c.

§ 11. (g) Feminine Nouns ending in a Silent Consonant.

to bat, 4 a word/
Short form, «TTrf hat. Long form,* ufwnT hatiya. Redundant form,*

(rare) batiyaicd or suW haiima.
Acc. sing. T̂fio V bdta kai, Sfc.
Gen. sing. bdtak, 8f«.

§ 12. Periphrastic Plural.

With reference to the statement that the plural forms are the -nmo 
as tho singular, it must be noted that every noun can also form a peri­
phrastic- plural by the addition of tho words qift«an/u, w
or uu aabhai. Thus. nom. plur. v't̂ t yhord br’hiti, e>«T :l:»rd
sanhl, S-c. ; ace. plnr. ^VfT ’*TC7fw% gh tfd dr*Ain kai, nVfi % gb •>;a -iuhi 
kai, and so on. Iu tho case of rational beings the word c<ftd toy, ‘people,’ 
may also be used : thus, HU?)' mail toy, ‘ gardeners,’

* See Cipuernl Introd,uction, §§ 12, 38, and ft',, 31 and 3fi.

' GcW \
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§ 13. Genitival Affixes.

The following examples have been specially designed to exhibit the use
of the genitival affixes r—

1. T tt^t %Ko nfHx: f*%. ‘ This is the king a tem-
t  raja kera man dir r.hhxkai. pie-

2. %-w <rrt* fwfVS. ‘ I am the maid-servant
Ham% TCansa keri dal* chhikiai. of King Kans.’

3. %To W'!? ‘ A. swarm of bees flewSB s*
Madhumachhl kera jhund urigelai. away.’

4. giVSit % *n*^rr ^  ^t?j «!$;. ‘ There is no sin in
Kap'tl kai mdr'ld sc kuchhti clos nai. slaying a deceiver.’

5. tp«tt wrtsft* *w ‘ The women of Mathura
Mathura Icerl janarii* sabhai kdn’li chafli departed weeping.’

rjelai.
6 «rs?f T’fo iftro sgsivufo fr̂ t. ‘ Matters of many kinds

Jiahut ranga kera bat* snu’la ge/ai. were heard.’
7. IK* vh?. . ‘ Four gates of crystal

Asphaltka kera elide phdpxk [uti gelai. broke.’
8. ifcTo rr jit * Kings of all countries

Desa desa kera raja at/at-, came.’
9. sn ^ht ‘ They are the sons of

Ilau t&nhi matik beta dthikai. the gardener.’
10. TWt %T,o ?fT<jo v  8 I came into the king’s

Hammai raja, kera gdira me (hiau>. villages.’
11. uftraff %T-° nTo £ w5? 1 There are many books

Pandit dr’hiit kera ghara m2 bahut pustak in pandits’ houses.’
chhainh.

* (firt kerl  is always used before uoiins which aro not only feminine grammat- 
iually, but which arP also words representing female living creatures, sucli ns 
it it, ‘ a maid-servant, wrtT ndri, ‘ a woman.' Before nouns whioh are only grauirnat- 
inully feminine, suen as *Tfl bdt, * a inatler,' ‘ a word,' terra is used.

\ . \ 6/  .  I SOUTH iIA T T H IU -B A N 'flX l.1 GRAM M AR. I  ,



CHAPTER II.

ADJECTIVES.
*

§ 14. Gender.

See General Introduction, § 42 and ff.

In this dialect there are some adjectival peculiarities which are not 
noted in the General Introduction. Adjectives in the strong form in ’BT d 
do not change for gender. Thus achchhd,1 good ’ ; fern. achchhd,
and not ache hi. But adjectives .in the weak form, and every par­
ticiple used adjectivally, may have a strong form in ^  a, forming its feminine 
in t  i : thus—

W eak  F orm . S t r o n g  F orm . ■ Strong F orm .

Masculine. Feminine.

cfiTg' kdeh, * unripe-’ kdcha. kdchi.
sj-g- bar, ‘ gront.’ ’ w^s bam. bari.

pdkal, ‘ cooked.’ v pale la. pcik’li
‘ ripe.’

Examples of the use of these strong forms are the following 
% tflVaio 'Si ,uĥ Sf V it bip'/ak vidr'ia it
ramy ni kera klmja me da nr dhitp dart1 lay’ lai, ‘ that miJfc, smitten by adversity,  ̂
began to run about in search of the alchemist.’

'e s kdcha pak’la phal, ‘ friut, ripe and unripe,’ ,
bsu htw burl achchhd hit/, ‘ a very excellent sentiment.’

In Bhagal’pur tho weak form of adjoctivcs is rarely used, tin- sir ng 
form in BJ a being preferred.

■ G° S x
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§ 15. Numeral Adjectives.

Nie oaiiliuala are nearly the same as those in High Hindi. The follow! 
ing are the ones that present points of difference :—

1 =  Vw 6k or eke. 40 — cMUs.
2 —-^du or ■gA clui. 41 =  jx^rrarf  ̂<Sk'tdlis.

2'.) =  antis. 42 =  «jT%g hydiis.
• /I =  jrsfirfwe 6k’tis. 43 =  drufsiv tetdlis.
■VI — baths. 44 — chaudlis.
' ’ =  W *  45 =  vfnfw fiditalis.

■A =  r̂tffrar chmitis. 46 =  chhiydlis.
•jo =  'iffl’T pmtiH. 47 =  santdlis.
V  = 3 r,re ĉ hcdtis‘ 48 =  w rufou a f tails.
37 =  igffrv smtis. 53 — tir’pan.
38 =  'srfvfipr affix. 63 =  fWr̂ g- tiraisath.
30 =  un'chalig. 100 =   ̂ sai or rjo sd.

§ 16. Ordinals.
The ordinals up to * sixth ’ are as follows :—

1st =  Vf̂ sT pahil or pahila ; oh!. wfv<aT pahild.*
2nd — dosar or dos’ru ; obi. T̂V.TT dos'rd or

dash'd*
3rd =  f(HX tm r or tes’ra ; obi. sfortT tgss’rd or fq̂ TTr

tis’rd*
4£A =  ^ 3  chanth or chautha.

\
5th — pacha),1 or pach’ma.
6<7i =  ®s*? eJlhotham or W3T??o chhaih'ma.

The ordinals abovo ‘ sixth’ are nil formed by adding ’nn ■an or v*{- ',na 
to the cardinals: ns ”<.*m ww or dm'nia, ‘ tenth;’ pachdxam
nr i iw u o  pacha* nut, ‘ fiftieth.’ The weal: forms are rarely used.

* The first three ordinals follow pronominal genitives in the formation of ohliquo 
forms. .See puit, § 34.

• G<w \
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§ 17. Fractional Numbers.
These are—

| =  ntcf paw or UT pa.
1 =  tekh'ri or ffPCVHTJT tir’bhag.
i =  ^ tu(3 ddlia.
f  =  paun or «?t*l WPf tin paw.

—| =  TT̂  paune.
U or +| =  urn saw#.

1 i =  derh.
2\ — arhai.

+  4 =  ut%- sdrhe..

§ 18. Multiplicatives.

Miiltiplioatives, such as the English 5 twice’ and * thrice,’ are not 
found in this dialect. The Bihari idiom is illustrated in such phrases as 
iff uh clii sate chaudah, 1 Wo seven’s, fourteen ; ’ frifc 'Si'S'rTn cliha
tiri athdrah, ‘ six three’s, eighteen,’ which correspond to the English idioms 
‘ seven times two ’ and ‘ thiee times six.’ Numbers thus used are called 
multiplicatives, and differ in some respects from the cardinals. The 
following are the multiplicative numbers up to 10, including fractions :—

* 1, IfiT M.
< ♦  ̂ . , x If, sated, uut sama, or satcan/a.

X 11, rli’Orhit.
* * *

x 2, <pT dunnd, igu dun, dugund.
x 24, 'UCUT arhaiyd. 
x 3, fcTUT tiyd, fh fe  tin. x 
x 34, x?T huttha, * f  liufthai. 
x 4, vrtax chmikd, chauke, chatikut.
x 44, dhZche, dhaucha. 
x 5, pac/ic.
x 54, pahvrtchd.
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. ^ y  x  e, v f f  clihakka, chhakke, wpff chhufa

x 7, sate, u% satte. 
x 8, sfs ntfAe.
x 9, 5W nam, •tut nami, urw ndrri. 
x 10, dahd, dahai, or UT dhd.

§ 19. Definite Cardinals,
These are as follows : — 

qTfl ego, ‘ the one
cluo, ^sft duno, dmo, ‘ the two,’ ‘ both 

wlsft tino, ‘ the three 
*̂ TCt ehd.ro, ‘ the fourand so on,

adding o to_the numerals, after omitting a final short vowol. Example :
uTv srtr pticho bhdijaure ehhainh, ‘ the five brothers are an undivided 

family.’

§ 20. Indefinite Cardinals.
The termination uj'r d added to the numbers 'one hundred,’ ‘ one 

thousand,’ and so on, always denotes an indefinite number of these aggregates- 
fn this idiom uThJ saikar is always substituted for t/ sai, ‘ one hundred.’ 
Examples are saVc'rZ per, ‘ hundreds of trees;’ Trsnff hydro,
‘ thousands;’ V i<af Idkho, ‘ tens of thousands;’ VWTTf hajdrb
adimt mar’ldt, ‘ thousands of men died.’

§ 21, Collective Numerals.
These viz. <*IYfT jord, ‘ a pair.’ ganda, ‘ a four ’—are the same as 

in High Hindi.
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§ 22. The following tablos show the declensional forms of the prin­
cipal pronouns and pronominal forms.

The declension of pronouns presents some important points of difference 
from that of nouns, which must be carefully noticed.

While nouns frequently remain unchanged before post-positions, 
pronouns, with few exceptions, change to some other form, called the oblique 
or inflected base.

The accusative singular of pronouns is, with one or two exceptions, 
never the same as the nominative. In circumstances corresponding to those 
in which the accusative of a noun takes the nominative form, the accusative 
of a pronoun usually takes the oblique form without any post-position.

The genitive forms of pronouns ending in k r and «r n are also to be 
noticed. They have all obliquo forms ending in Kf rd or «1T »d, for which 
see § 34.

Pronouns have tho same form, whether referring to masculine or 
feminine nouns. With tho exception of the pronouns of tho second person, 
they all want the vocative case.

I
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g 23. Pronouns of the First Person and of the ><
Second Person Non-Honorific.

These pronouns have each two forms—a shorter and a longer. The 
shorter form in the singular is rarely used except in poetry.

Tif home, ‘ 1/
Singular.

Shorter form* Longer form.

Nom. Wanting. hame or hammai.
Acc, 1 mord or «tTT % mord hat. W ^T1 ham’rd or ’SflTVT %

ham’rd kai.
Instr. *rfcT vf mord sai. ^R-XT ham’rd sol.
Dat. fltrr v mord lai. §  ham’rd iai.
Ahl. «tTT W mord sai. ^U T V  ham’rd sai.
Gen. flrtCo mora, (fern.) mori. •fo ham’ra, (fem.)

kam’rl.
Loo. wlrr'l! mord me. «furn ham’rd mZ.
Yoc. Wanting. Wanting.

1 sfrrt moro and TflTTt hamro may be used for *fhcT mord and ham’rd in an
emphatic sense : thus Tf*lTvt Tty ham ro da, ‘ give to me also.’ Jn poetry a shorter 
oblique form, * ftff m'uhi, instead of uttt mord, is sometimes found.

Plural.

A periphrastic plural is formed a in the case of substantives, hut 
from the oblique form ; thus nom. w r a  ham’rd dr’hin, »̂?rrr

ham’rd sabhai, ham’rd sab, ham’rd sanki, or w t t

ham’rd log, and so on.
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cff 0̂, tllOU,
S in g u la r,

Shorter form. Longer form.

Nom. Wanting. - <ff lo or rpT? Me.
Ago. at^r' ford or »fkr % torn *«('. at^cr' foAVa or ?ftT7Vr %

tbh'ra kai.
Instr. Tim ^  tor a sal. jfr^T ¥  tbh’rd *d*.
Dat. rrt̂ T gf lord lai. frNm |r toh’rd lai.
Abl. FitXT \i lord sat. rft'gv̂ T̂ ' tbh'rd nan.
Gea. <fRo torn, (fern.) tori. WRtr  tdh’rd, (fem.) «fh?Jd

0  toh'ri.
Loc. <vTvr if tord me. Trlwr *r tbh'rd me.
Voc. Wanting. % rff he to.

1 cUTf loro and cfivv)- tSh'ro may be used for citTT tord and <fhf̂ rr toh’rd in uu 
emphatic sense: thus gts’-vt *3 ft toh'ro dekhai chin, • I see you also.’ In poetry, a 
shorter oblique form, gtf? tohi instead of gin tord, is sometimes found.

P lural.

A periphrastic plural is formed as in the case of substantives, but 
from the oblique form : thus, nom. tord dr’hin, n>TT tjil
tord sabhai, rftvr gg tord sab, din tord sanhi, vftgr*TT ~ftg tbh'rd tog, and 
so on; sp also tjdYRT tbh'rd dr'hin, &c.

§ 24. Pronoun of the Second Person Honorific and 
Reflexive Pronoun. ^

ap’m, (your honor/
Nom. sing* ap'ni, ap'nt, or ngxrsS ap'nm; obi. siug

gn?;gr ap'ni, ap'n-A, givvsfT ap’nd, or ^ 74? ap’na. Declined throughout 
regularly like a substantive.
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~$mr?r ap’ne, 'self.
Nom. sing, ■srqr̂  ap’ni, "WRth ap’ni, or *f«iw ap’nai; obi. sing, ^xrr# 

ap'ui, qpiTn ap’nm, q̂vrrr ap’nd, srvtsth ap’na, 'qwsirfc ap’nahi. Declined 
regularly througbout the singular, except in the genitive singular, which is 
•ajqruo ap*TTa, (fem.) ujvvut ap’ni. In the plural it is regular except in the <
genitive, which is -vr3'H~ %v- upusn kera, and in the locative, which is 
■WTH’So F dpma me.

§ 25. Demonstrative Pronouns.
These are (1) the proximate demonstrative t  z, ‘ this,’ and (2) the 

remote demonstrative ^ it, ‘ that.’ . „.
Lake the personal pronouns, they have each two forms, a shorter and 

a longer.

t  i, 'this/
Singular.

Shorter form. Longer form.

Nom. t  i, V*. hni, % hai, ?% ihai, Wanting. 
or fr in.

Acc. PfV (%)</» (fen)- P̂ tTT* (%) ik’ra (iai).
Instr. Pfvr Vf Shi sai. purser *? ck'rd sen.
Dat. Pf? vf thi lai. mpTKT'li ek’rd lai.
Ahl. Pf5? %* thi sai. w n  *tik'rd sai.
Gen. Pfcj Shi kera. ik’ra, (fem.) Purri?) ek’ri.
Loc. pf? v chi me. P^tvtIr ck'rd me.

1 Or $fn Uhi, aud so throughout.
Or  ̂U-TT kilc'ra, und so throughout.

Plural.

As in the case of the personal pronouns, a periphrastic plural can be 
formed-: thus, nom. V sw IsaUai, &u , obi. t  i sahhai, P^vct vh ek’rd 
tubhai, &e.; aud so on
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The forms given above are all non-honorific. When an honorific sense 
is implied, the following forms are used : —

S in g u la r Honorific.

Shorter form. longer form.

Nom. Tsft ini or fW t hini. Wanting.
Acc. ?5rt' ( % ) ini (,kai). % ) in'ku (fat).
Instr. 9P ini s m . ûrgrr t f in'kd sax.
Dat. fsrf <?r ini lai. ^sr^T in'kd lai.
Ahl. «il sa  ^r^rr Min’ka sax.
Gen. ifiKo ini kera. ?«rrcfiTo in’kara, (fern.) V.siT̂ f2!

in kari.
Loc. Hi. ini me. in'kd me.

' Or hini, and so throughout.
8 Or inlika, hin'kd, or f ^ r q r r  hinh’lcd, and so throughout.

P iu ra l.

Periphrastio plural W  ink tsabhai, &c. ; obi. ink sabkm,
^̂ iraiT qu in'kd sabkai, &c.

m

u, ‘ that.’
The close analogy betweeu the declension of this pronoun and that of 

k. i, 1 this/ will he manifest from the following paradigm:—

Sing ular.
Shorter form. Longer form.

Nom. w k, kait, vff hau, or u wm. Wanting.
Acc. Vff%‘ ( % ) 6hi kai. VtaPTr* (% ) 6k'rd (kai).
Instr. V  oki sm. t| dk’rd s&.
Dat. ^ftf* ^ chi hii. «  6k'rd lai. ^
Ahl. oki sin. 'VtsftveT ffdk’rd sm.
Gen. oki kera. dk’rn, (fom.) 6,{' 7i
Loc. w oki me. w dk’rd md.

1 Or wftr uihi, nnd so throughout. 
a Or rrt h.~k'nf, and so throughout

/s#*- ' e° ^ x



i f  W  \ |  . . .  t o r
\ • V / •  SOUTH iXAITHILl-BAN'OALl GRAMMAS. I

Plural,

The plural is the same as the singular. As in the ease of substantives,
periphrastic plural can be formed : thus, nom. *jvr u sabhai, &c. ; obi. <3?
u sabhai, T̂<fivcr dk’rd sabhai, &c., and so on.

>
The forms given above are all non-honorific. When 'an honorifio sense 

is implied, the following forms are used : —

Sin g u lar Honorific.

Shorter form. Longer form.
Nom. ^Sft uni or s«fl hum. Wanting.
Acc. W l* (%) uni (kai). (̂ j) un’kd {kai).
Instr. Wt' %*uni sat. <3srvcjrrDun’ka sah.
Dat. ^sft ^  tail lai. It un'kd lai.
Abl. '3’fl uni sat. un’kd sai.
Gen. W l  uni kera. un'kara, (fem.)

un'kari.
Loc. gvftVf mil me. '3«mfiT n un’kd me.

' Or 'f'ft hunt, and so throughout.
* Or ynpci.T unh'kd, %hTHiT hun'kd, or %-V’ :HTT hunh’kd, and so throughout.

Plural.

Periphrastic plural tjv unh sabhai, &c. ; obi. ^  vju unh sabhai, 
rssiTTr W  un’kd sabhai, &a.

N o t e . —  In the above two demonstrative pronouns the shorter form may 
housed either adjectivally or substantivally, hut the longer form can only 
be used as a substantive, and never as an adjective.

§ 20. Correlative Pronouns.

These are (1) the relative pronoun % je , 1 w h o (2) the correlative 
pronoun % se, ‘ thatand (3) the interrogative pronoun % ke, ' who P’

Tho close analogy between thoir forms should be noted. Like the 
personal and demonstrative pronouns, they have each a shorter and a 
longer form.
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'It is not necessary to give tlieir declension in full, as it is on exactly 
the same lines as that of the demonstrative pronouns. I shall therefore 
give only the nominative, genitive, and general oblique forms for the 

non-honorifie singular.

Relative.

W je, ‘who/
Sing ular Non-Honorific.

Shorter form. Longer form.

Norn. or Sr./of. Wanting.
Gen. ^CKSjehi kera. jikra.
Obi. iHfoJlhi. XX jikra.

Sing ular Honorific

Norn, fTmftjint.

Correlative.

i  se, ‘ that;
Sing ular Non-Honorific.

Shorter form. Longer form.

Nom. ftsfioru*Zru. Wanting.
' Gen. HH^vstehikera. fa n st& ra .

Obi. Mi- lik'rd-

Singular Honorific.

Nom, fviii5! tint.
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Z*?y. Interrogative.

it Ice, ‘who V
Sing ular Non-Honorific.

Shorter form. Longer form.

Nom. ke. Wanting.
Geu. 3iTo k6hi Jcera. kik’ra.
Obi. %r? held, %^CT kek’ra.

Sing ular Honorific.

Nom. fefisft hint.

Other optional forms and plurals as in the demonstrative pronouns.

N o t e .—In the above correlative pronouns the shorter form may be used 
either adjectivally or substantivally, but the longer form can only be used as 
a substantive, and never as an adjective. As in the case of the demonstrative 
pronouns, the non-honorillc plural is formed by adding sabh.

§ 27. Interrogative Pronoun.

Substantival.

?£t hi, ‘wliat ? 5
This pronoun is really a neuter form of % ke, and can only refer to 

inanimate things. Its plural is the same as that of % ke.

Singular.

Nom. stft ki.
Obi. Uivjt lathi.

Declined regularly like a substantive. Its dative, ^  kathi lai, 
for what ? ’ is used as an adverb, meaning ‘ why Y ’
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s 28. Indefinite Pronouns. >,

hoy, anyone/ /some one/
This is declined throughout the singular only*

Nom. grfa kog or qrt? ko'i. SmSular-
Obl. A ,  by, fe fa /M , UVr^  or ^

r" 'r“,’lrl'>' llle “ substmti™> rnopt vita l is

Plural.

Wanting.

5 2a kuchhu,‘anything/ ‘something/
ob%», f„m  „ 2 . j j j g *  a  hm for *•

sabha kera ‘ of all/ « * ,  as a , /w/ . Wt *' * " 5
several!'/.  ̂ ^  ^  *ab?Mm kera, ‘ of all/ fotefe

« , §f 31 • , TIle indGfinit0 Pron°™s jekog, ‘ whoever/ * * ,  * * * * *  
whatever, are compounds, and are declined regularly like f la t t e r  of 

their component parts : thus, aec. sing. $  % j e kek’ro kai A **• & <
kackku kai; instr. *  ?  ,/e *  y  *  *  ■ *  *  W  % *  "

The indefinite pronominal adjective % kai ox %« te'Asignifioe ‘ several»
It is also used as an interrogate, meaning ‘ how many P»

§ 32. Derivative Pronominal Forms.

1 lie following table gives the more usual pronominal adjectives and 
adverbs in a succinct form.
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-- ________ _______________
Manner.

P ronotin. ------ ---------------
Pron. Adj. Pron. Adv.

I Proximate ... '< i, ‘ this’ ... jrfasto china, ttstt end, %WT
ainha, hena, ŷ T̂TT 

‘ of this kind.’ eh’nd'i, ‘ thus.’
Demonstrative ... 1

[Remote ... 'W u, ‘ that ’ ... ohina, T̂̂ it ona, ŝfcrT
aunha, kona

‘ of that kind.’ oh’nd'i, * in
that way.’

Relative ... .......................... €t je, ‘ w ho’ ... | T̂%5io jahldna, Je»d, |
jainha, Jih'-

‘ of what kind.’ nt-lt> ‘ in what 
way.’

Correlative ..........................% se, ‘ that ’ wPsW” tmhina, *̂it tend,
tainha, teli-

1 of that kind.’ | nd'i, ‘ in that 
way.’

I
Interrogative ....................... . %/,•/■, ‘ who?’... j k&hina, «̂rr kend,

%wro- kainha, Efĉ WTi; kih’-
< 0f what nd'i, ‘ in what
kind ? ’ way ? ’

___________

* s f f c l f  iyd  does uot mean ‘  where P,' as tiight be espected, but ‘ to what scT eral places P- 
fsAt t( na ihitjd, and «rW  fam ken a (hiyi.

/ o S * ' e° i x
/ " I
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* *i ^_________ _____ _________________ ___

Fron. adj. of Pron. adv. of I’ron. adv. of Fron. adv. of
Quantity. Time. Place. Direction.

PH etai, PUrfTT it'na, ^P dbi or f̂arpf <nthiyd, fist xA indi, hinde,
tjpvptp it’will/, ‘ tliis dbe, ‘ now.’ hiyd, ‘ here.’ or yi inn*,
much.’ ‘ hither.’

WtW Mai, urtrrrsn ot’ni, > Wanting. j 3fapf wa%fhiya, spft ^^.undi, hand:',
PTffOUlU bt'wiaj, ‘ that hud, ‘ there.’ or 'as unni,
much.’ ‘ thither.’

wh jitai, WITPT j i t ’nd, sip jabi, ‘ when.’ ’sfapf jaithiya, wrt jinde, fs,»
sinrprP jet'way, ‘ how J«hd, ‘ where.’ jinn6, ‘whither.’
much.’

uh tilai, Hu^sn tit'nil, ^  < then.’ w fhpf tdkthiyd, a p t  fa=3 Unde, thine,
wavpTP tit'way, ‘ so tahd, ‘ there.’ ‘ thither.’
much.’

%H ketai, PtarpT kit’nit, PiP kabe, ‘ w hen P ’ WPT kahij ‘ where ? * ^  kind( > 
tsHvm* W'wdy, ‘ how ‘ whither?’
much ? ’

_____________________________________________ j __________ I_________________

Other adverbs of place are W  fsui ena thiyt, fsu? ona (hifi, cip* fhpT Jena ihiyd, §*r
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§ 33. Adjectival Pronouns.
The following sentences are designed to show the use of the various 

pronouns, both adjectivally and substantially. Before doing so it is best 
to note here that colloquially the oblique forms vy eh, oh, srvr jSh,
H"? tih, and keh, are frequently written and pronounced i; i, u, if je,
^ te, and % he respectively.

N ote that while je  and % se are used either as adjectives or 
substantives in both the nominative and oblique cases, % he cannot be used 
as an adjective at all. When used as an adjective, % ke always becomes yn'sr 
kauri in the nominative and •rf*)" kauna, (fern.) haunt, in the oblique 
cases. sfffa hoy may also become kaunho or kauno when used as au 
oblique adjective.

(1) if je aila chhala, se gelai: ‘ he who had come,
went.’

(2) 'if WPT, % ^tir vf̂ tcr, je log aila chhaldt, sc log
gclat: ‘ the men who had come, went.’

(3) ejrfj jilc'ra khet, tek'ra dhdn : ‘ he who owns
the field, owns the paddy.’

(4) % yrtflo ifiTo v? %Ko srTW, je loga keva khet, te loga
hem dhdn : ‘ the man who owns the field, owns the paddy.’

(5) % wlf he chhalai ? ‘ who was it ? ’
(6) 'Si Sflvr «hsT u haun log chhikai ? ‘ what caste is he ? ’
(7) fw% hik’ra ghord chhikai .a ‘ whose is the horse ? ’
(8) sfiT*io fs?% kauna loga lecra ghord chhikii ? ‘ to

what people does the, horse belong ? ’
(9) <?tt f»% kt chhikai ? ‘ what is it ?’

(10) ejrt jitw fw% ki gachh chhikai, ‘ what tree is it ? ’
(11) u vjfsr ^rviv  ̂®o hat hi me pdni an'16 chha ? ‘ in what have 

you brought the water ? ’
(12) *sTlHT W yxfsr 'sqnsryr «o kauna lold »i6 puni an'16 cliha ?

‘ in what loti have you brought the water ? ’
(13) qftv sr̂ F ^  hoy mht ailai, ‘ no one came.’
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(14) irtq ^  foy lar ha nahi ailai, ‘ no boy came.’
(15) ^  irf̂ o 1  T̂f W u gdwa me kik’rb Icuchhu nahi

chliai, ‘ in that village no one has anything.'
(16) or nf^o tiTo qrtBj r̂fvnjf vr ^  irrf fwr?r u gdwa her a key

haniyd sai kuchhu nahi miiHai, ‘ in that village nothing 
will be got from any shopkeeper.'

(1<) '3f 'vfx'3'qo % vjv VTT<T u aukhadha kai hath it me dharai*
hot ax, it will be (necessary) to put that medicine into 
something.’

(18) %• Jcaunho tar ah sai, ‘ in any way.’
(19) %<s fjaik ad’ml ailai, ‘ several men came,’ or f how

many men came ? ’

§ 34. The Pronominal Oblique Genitive.
The following are examples of pronominal genitives which end in * r 

or *r n, and which have an obliquo form ending in tt rd or *rr nd. These 
oblique forms occur for all pronominal genitives ending in V r, and are used 
with nouns in any form except that of the nominative singular or plural:—

Direct Genitive. Meaning. Oblique form.

nlvv mora. ‘ My.’ «>tT word.
ham’ra. ‘ My.’ vsnr ham'vd.

»?tVo torn. ‘ Thy.’ wlXT tom.
tbh’ra. ‘ Thy.’ sffavrr tdh’ru.
ap’na. ‘ Own.’ t̂rsrTap’nd.

p̂ nKo ek'ra. • Of this.’ 6k’rd.
oli’ra. ‘ Of that,’ < his.’ ok’rd.

$pgiKo jik ’ra. ‘ Whoso.’ whwvr jikrd.
^ ttc tSk’ra. ‘  His.’ tik’rd.

kik’ra. ‘ Whose?’ %*Trr kik’ra.

* Dative of the verbal noun.
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Th0 followi„B example, will show the use of the genitive in-(,<) its 
direct form, (b) its oblique form :

G enitives agreeing w ith  nouns in  tub nominative form, 
i.e. DIRECT genitives.

f a s  $  bk’ri bahu kaihim sundar ehhai, bow
beautiful bis wife is !’

*®T 3  Mk’ra beta ehhai ? ‘ whose son is he t _
^  fvK & tontra  dhandhd bigar’ tai, 'my profession will be

ruined.’ .
bk’ra kdn’basuni ke, 'on hearing her lamen-

ok’ra ek’rdr likha, ‘ write a bond to that effect ’

(lit. of that). ,, . ,,
^  v , fw r f t  w* ap’na sabhai dhan uray

Mi bhikhdri hoy gela chhilai, ‘ having wasted all his substance,
he had become poor.’

j __G enitives agreeing w ith  nouns not in the nominative form,
. i.e. OBRIQUE GENITIVES.

-̂t̂ T ^5 ok’rd charM kera ghord, ' his riding-horse ’
(lit. the horse of his riding).

«  r̂r-HTft u u bk’rd phui’tcdri me ailai, 'he came into
his (somo one else’s) gardon.’ 

vrHT̂T « ham’rd sir’H me, ‘ in my hovel.’
'b tbh’ru ghara me, ‘  in your house. 

vftVWT utyvctr ii tbfi’rd ho.th’ivd sa/i, ' from thy hand.
^VTTsrrlf ^Ĉ ITWT Vne ufr ^  w ham’rd dar’wdjd

sal bk’ra dar'icajd has bhari dir ehhai, ' his doorway is a rod 
distance from mine.

NtqvJTT «V?o 1r gir’Jmt np’na jihd me kahatkai, 1 the
husbandman said in his heart.’

Sometimes, by the vulgar, the direct form is usod instead of the oblique,
1 ut the oblique form is never used instead of the direct. It should be 
observed, moreover, that in South Bliagalpur these rules are by no means 
universally followed. The direct form is the rule, and the oblique the 
exception, f«



CONJUGATION.

C H A P T E R  I V .

I N T R O D U C T O R Y .

§ 35. It must bo noted with respect to the following paradigms 
that colloquially the plural is commonly used in the place of the singular : 
thus fir Jo to chha, ‘ you are,’ is oommonly used iustoad of rff w to chi '. 
‘ thou art,’ which is the more correct form (see § 4Ga).

N o t e  'a ls o  that there is great laxity colloquially in regard to gender. 
The forms given for the feminine are only those whioh are specially 
confined to that gender; but instead of these, the masculine forms are often 
used colloquially. In tho following paradigms when the masculine and 
feminine forms coincide, the latter are not given. As a  matter of fact 
feminine forms are rarely used, masculine ones being preferred, even when 
the subject of the verb is feminine.

§ 36. With regard to the spelling of the various tense-forms, it must 
bo noted that ft ai and au are frequently written di and ui 
respectively : thus such forms as dekhai aud dikhiaunh arc often
written rlekhai and dikhiaunh. It has not been thought necessary
to put both those varieties of spelling into the paradigms : heuce only 
dekhai, dikhiaunh, Sfc., will bo found therein. With legard to this
and to the shortening of ante-penultimate vowels, see General Introduction, 
^  34—37.

1 0 7 7 6

DIVJSIOJST 1J.
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Every plural form ending in nh can also bo spelt as ending in «T n : 
thus finc7§ ^  gir’lainh or fiRtfir gir’lain. Only the fuller form in wj nh will 
be given in the paradigms.

When a stem terminates in the letter n b and is followed by a termination 
beginning with <5 h, the final h of the stem and the initial ^ h of the 
termination generally coalesce into vt Ih. Thus cWchab’ho becomes

(likh’lho.

§ 37. Conjugational System.

The conjugation of tho verb delth, ‘ see,’ being given in full, it is
not necessary to give here the details of conjugation at length.

§ 38. There are three moods—the Indicative, Conjunctive, and Imper­
ative. These may again be divided into simple tenses—formed from the root 
direct, and periphrastic tenses—formed with the aid of auxiliary verbs added 
to the present or past participle, or to the conjugated preterite indicative.

§ 39. The simple tenses are as follows:—-

I ndicative. Conjunctive. I mperative.

Preterite. Present. Present.
Future. Preterite.

Of these, the present imperative is always the same as the present 
conj unotive.

§ 40. The periphrastic tenses are as follows :—

a) From the present participle, direct or indirect form- 
indicative—

Definite present with auxiliary present.
Imperfect „ preterite.
Durative future „ future.
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.■g-t̂y  Conjunctive—

Future with auxiliary present conjunctive.
Durative present ,, preterite „

b) From the past participle : direct form in the neuter verb, 
oblique form in the active verb—

Indicative—
Perfect with auxiliary present.
Pluperfect „ past.
Future exact „ future*

Conjunctive—
Future exact with auxiliary present conjunctive.
Pretorite „ preterite „

Concerning the use of the auxiliary in tenses formed from the past 
partioiple, see General Introduction, p. 13, cl. (4).

t
§ 41. The Simple Tenses.

The personal terminations are nearly the same for all these tenses.
They are added to a tense-stem, the formation of whioh wiil be described 
afterwards. They are noarly the same for all tenses.

These terminations are given in the following table. It will he observed 
that there are many optional forms of terminations for each person. They 
are all used with nearly equal frequency. They should be carefully 
committed to memory.

It must be noted that the termination a of the 2nd plural masculine 
is pronounced with a peculiar drawl, something life the .English word awe.
Thus, dekh‘ awe.’

■ e° ^ x
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Table showing the General Personal Terminations.

^ Singulak . P lueal.
o _______________________________ _________ -— ------- - ‘\fs ----------- —
£  Masculine. : Feminine. Masculine. Feminine.

1st J v l ,  sgiT aw} i ; iai, v9T iau,
\ do. | phuj iainh, ^[PS !

[iaunlt. j
1 p i*? ihainh, ? ip f  

I I [ihaunh. i
2nd T e, $ e, I ^  a, vit ’ho, vpr ’haul

tt ai, h2 m, I vi*? 'hainh. \ .
’hai, ’hdi. i

3rd T c, j ^PT at,  ̂ ^ H-
Tjr ai, au. | ainh, wp? aunh.

The first person is often used honorifically in the sense of the second 
person: thus dekhaic, ‘ see !’

§ 42. These terminations are added to various tense-stems, and it is by 
these tense-stems that the tenses are distinguished. The formation of each 
tense-stem will he given separately under the heading of each tense, and the 
conjugation of each tense will now he described in the order in which they will 
subsequently be given in the conjugation of the model verb J  ^  dekh, ‘ see.' 
Terminations in at and it are in the south of the district spelt 

dth and T.'«) ith.

§ 43. The Preterite Indicative.
The Btem of this tense is formed by adding 'ffsf al or p*T it to the root.

To this the terminations in § 41 arc added. Thus v/  dekh, ‘ see,’ preterite 
stem dekhcd or dekhd, to wliich the terminations are added:
thus dtkh’ld or tfasJT dikhila, ‘ I saw.’ This tense has in the ease of
transitive verbs the following terminations instead of those given in § 41: — 

ak, t<ss ’ka, •% ’hai, or nrr 'Icau for the third person singular masculine ;
’h  for the third person singular feminine; ~<ith kit, 'kainh, or

/ - I
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'icaunh for the third person plural masculine; and 'kit for the third 
person plural feminine. In the oase of neuter verbs the terminations in 
§ 41 are taken, and also ÎT « may he used in the second singular masculine, 
and in the third singular masculine it may drop all terminations altogether.

In addition to the above, the second plural feminine of both transitive 
and neuter verbs ends in §  i.

§ 44. Tlie Future Indicative.

This tense has two stems—one for the first and second persons, and one 
for the third person. The first stem is formed by adding vg«t ab or ib 
to the root; the second is the root itself.

The following are the terminations of this tense. All should be added 
to the root direct.

After certain vowels, e.g. ’̂T a, the stem termination may be jnj 6b 
instead of ab.

Terminations of the Future.

j
SlKGULAB. | P e UEAL.

c __________________ ________ ________________ ___________
8 I
fe Masculine. Feminine. Masculine. I Feminine

/: 'bm. I ms ’ba,
I i ’ bat, 'ban,l&tvj  ̂ ^
I
( 'bhainh * ’bhaunh *
\ 'be, 'be. rsjo 7w.

2nd(j rif >bai, fa" 'ba%. wet ’bho* wft 'blunt'
’ -u ’bhai,* sw bhai.'

3rd; *1"; /f/’ * , nft ’<»• **T?r 'tit, sifts 'tit.
1 W '«* | sift*,

. i ’tamh, 'tatmh.
_____________________ L J L . 1 _ _ T ______________________ $

* These are contractions for t  'b kai, T-\ V 'b h&,
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§ 45. The Present Conjunctive and Imperative.

In this tense the terminations are added to the root itself: thus 
dekhiai, ‘ let me see.’ The terminations are those given in §41, except 
that in the first person masculine singular it takes d, cm, ihm, 
and in the second person masculine singular imperative it optionally takes 
no termination whatever.

In the plural it may in the first person masculine also take the 
termination In the third persou it takes ath instead of at.

The feminine is the same as the masculine.

§ 46. The Preterite Conjunctive.

In this tense the stem termination causes some apparent irregularities in 
combining with the personal terminations. The easiest way of finding the 
forms is to add the following terminations direct to the root. The masculine 
in this tense is the 6ame as the feminine.

§ ( Sintrular. Plural.O iCH I _____________________________________________________________

1st tht Hi, Vfffa Haw, wrpsff Had, vfiufi: Hiai, Him,
•ffiUT Hiya, Hiha. Hiainh, vfinrN Hiaunh,

Hihainh, Hihaunh.

2nd ■ vf̂ TT Hi ltd, '(that, Hihdi. vfk’Si Hi a, if?iVo Hih a, vfjnft Hiho,
vftnft Hihau.

3rd vfn% Hihdi. ’ tihau, Hiai, Hihainh, vffTv't’S Hihaunh,
’ tai, rrft Hau. Hainh, ufte Haunh.
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§ 46a. TIi o Use of the Various Verbal Terminations. J

It will be noticed that each person has many terminations, but they do 
not all mean exactly the same thing. At the same time it must he noted that 
this multiplicity of verbal forms is partly due to local and personal circum­
stances—an inhabitant of one place using one set of forms, and an inhabit­
ant of another, another. This is due to the want of a literature, which 
would fix each verbal form in its proper and exact shade of meaning. The 
following instructions will help to explain approximately the more customary 
uses of the forms.

In the first place it must be noted that in South Bhagal’pur number is 
continually disregarded, verbs in the singular form being used with plural 
subjects, and vice versa. Thus, take dekhal’ka, which is properly
third singular preterite, The following examples show that it can be used 
both in a singular and in a plural sense :—

(Singular) urrUT ii ham’rd nadik kutd mi-
d&khal’ka, ‘ he saw me beside the river.’

(Plural) 'sr W  vmKT X t  W in  » u sabh ham’rd nadi
kera kachhdrd dekhal’ka, ‘ they saw me ou the bank of the river.’

So also dtkhafkdt (properly 3rd plural) may bo used as a
singular : viz. ^ u dikhal’kdt, ‘ he saw,’ and OU ;̂<i^rnT :i sabh
dikhal’kdt, ‘ they taw.’ It may be asked, then, why these terminations have 
boen divided into singular and plural. The answer is twofold, —first, that 
though no longer used in their proper sense, the terminations were originally 
singular and plural as written, and in songs (which always conserve an 
older form of the language) they are so used to tho present day. Secondly, 
at tho present day there is this important difference in Uieir use,—singular 
terminations (especially in the second and third personl) are always used 
non-honoriGoally, and plural terminations honorifioallv, as regards the 
subject; thus, m d dikhal’ka (singular) means ‘ ho (that humblo
person) saw,’ but u dtkhal’kdt (plural) ‘ bo (that respectable
person) saw.’ In tbo first person, however, this distinction has been lost, and 
singular and plural arc used indiscriminately.
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There is another way of looking at a verbal form, and that is the 

relation it hears to the object. There is nothing like this in any European 
language ; so it requires more careful exemplification in the present case.
For the purposes of the present explanation a sentence may be divided 
into subject, verb, and object. The object may be direct or remote. Thus, 
in ! the king gave a village to the brahman/ ‘ the king ’ is the subject,
‘ gave ’ is the verb, ‘ a village ’ is the direct object, and ‘ the brahman ’ is 
the remote object. So in ‘ the child fell on the ground/ for the purposes 
of the present explanation ‘ the ground ’ may be considered as the remote 
object. In European grammar the form of a verb depends on the subject,
i.e., we say that it agrees with its subject in number and person, but the 
object (direct or remote) has no effect at all on the form of the verb. In 
Biliari, on the contrary, the selection of the verbal form to be used largely 
depends upon the object. Thus, while in Europe we must say that the verb 
agrees with its subject in number nnd person, in Bihar we must say that 
it agrees with its subject, and also with its object, in honour and person.

The following are approximately the rules on this poiut:—

(a) The terminations ending in HfT au are used when the object 
(direct or romotel is in the second person and is considered inferior to 
the speaker, If, however, the termination is pronounced with a drawl, 
something like a-o, the object is mentioned with some, but not great, respect.

Exception.—If the verb itself is in the second person, the object may be 
in the first or third person.

(b) The terminations ending in Wfo aunh are used when the objeot 
(direct or remote) is in the second person and is spoken of with respect.

fc) The terminations ending in ft at are used when the object (direct 
or remote) is in the first or third person and is considered inferior to the 
subject.

(J) 'J'he terminations ending in ^  ainh are used generally when the 
object (direct or remote) is mentioned with great respect. In this case the 
object may bo in the find, second, or third person.

' G0|̂ X
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The following examples will make the above clear :—

Vff n't'Co uvt uiwm hame torn bairi chhiliau, ‘ (You fool), I was your 
enemy.’ (Here the direot object, ‘ your- enemy,’ being inferior and in the 
second person, a termination ending in ^  au is used.)

utviuTo WTflt fivirco § mvq'l' hame toh’ra potlii bihana dekh’bau, ‘ I will 
see your book (my humble friend) to-morrow.’

sif flfi aTcttt nm flu ur rif rff hiWh jo  tohe ham’ru
man ddl’tihak, tube u mill to/ d hath aitihau, ‘ If you had killed me, the pearl 
would have come into your hand (you fool) ? ’

fll^vtT flTft HT̂r ^  tbh’ru gati me l;i nidi chhav. ? ‘ (My humble
friend), what goods aro in your cart ? ’

"̂T 3J7TT, 'flTsr u? tTT'̂ Xa Ul'ift hctvut ab£ jahau, dj sSjh kai toh'ra putt 
dibit,’bau (pronounced dikh’ba-o), ‘ Go now, sir; I will see your letter this 
evening.’

si’̂ F WT?T dikhal'hau kukur naM bhagi sak’lai 1 ‘ Did
you see the dog (inferior), how it could not run away ? ’ (Here, although 
the object is in the third person, still a termination ending in au is 
used, because the subject is in the second person.)

• • sm flW %%, flu UiVuvrbg tohe hatn’rd chhori debai, tali
kah’bhamh, ‘ Wlion you will let me (your humble servant) go, then I will 
tell you (your honour).’

flf wlflriTT & lb dk’rd chdkara kai dekh’U chhai ? * Have
you (my humble friend) seen Iris servant ? ’ (Here both subjeot and objeot 
aro non-honorific.)

tw crf ’pvflT fl-5«T $ -If^o VT-d’flfl'.flifl dikhaV hm
Mur’td iianuu kai kaxhina bhdri chatfkan khi chi kc mdraVkai 1 ‘ Did you seo 
how Mur'ti gave a severe slap tojhe child ? ’ (Here the object, ‘ the child,’ 
is inferior.)

V* wunfl" % wgiu'vi ham?, dp’nt kai dtkh’hdnh, ‘ I will see your honour.’
Here the object is mentioned with groat respect.)
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■̂ TT-̂  vr̂ T % djj’«£ hatn’ra nddd feed dekhltf, Did your
honour, see my oliild?’ (Here the first person of the yeih is used 
honorifically instead of the second person, and no special reference being 
made to the person of or respect due to tho object, the form 
dSkh’lied is not used.)

X wf^T, $ ? re chhmra, handra bald dikh le chhai ?
t pio t you hoy, there, have you seen my book ? ’ (Here the subject is non- 
honorifie, and there is no reference to the object.)

Majistar Sahib handrd dikhal’kat, ‘ His 
Honor the Magistrate saw me.’ (Here the subject is honorific, and no 
reference is made to tho honour of the object.)

,J^T) rivjsio %rt %srr % vrXXt ho kdkd, dekid la Mohana
keri bahii kern ke hdkdhVki ? ‘ Hallo, uncle, did you see how Mohan’s wife
called me ? ’ (Here no special reference is made to the honour of the
objeot.)
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§ 47. There are two classes of auxiliary verbs—the defectiue and the 
complete.

§ 48. There is only one defectiue auxiliary uerb in use in this dialect,— 
that derived from the ujw a chit.

This is used only in tho present and preterite tenses, and always in this 
dialect loses its initial vowel. It has in tho present tense two forms,—a 

, weak {eg. vl chhi, ‘ la m ’) and a strong {e.g. fW f chhiko, ‘ I am’). In the 
preterite tense it is used only in the weak form {e.g. wwf chhalo, ‘ I was ’).

§ 49. The complete auxiliary uerb is formed from the \/ Jl0 
‘ become,’ whioh is conjugated through all moods and tenses. Its preterite 
is never used as an auxiliary, but only as a verb substantive, meaning * I 
became.’
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§ 50- Defective Auxiliary Verb. k X L j

l/^waclih, ‘be/
Present c ' 1 am,' fyc.

W eak F orm.

Singular. P lural.

l  ~------------ -----------
£  Masculine and Feminine. Masculine aud Feminine.

1st Not used. fir*, f*ffc f* ^ ,
pM«, oh Ida, rh/iiai, chhiau,

chhiainh, ohhiamh, 

chhihainh, chhihaunh.

~n<̂ ®> "*> w, w, ®o, wwt,
r/i'/ic, <AA#, chfiai, rhhM. chha, chhaho, chhahan,
*▼< wl“. ohhahainh.

ehhahai, chha/idi.

( *• TP̂*J
I chlu, chhat, chhau. < hhdiuh, chhaunh,

3rd. **l wig'lsr, tfvm
\ *«  r/yy (irregular). j ,MaM. rMiWfo, chhath&u.

____ 1»
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§ 51 . Stboko-P oem.

Not used as an auxiliary, but only as a verb substautive

SINGULAR. P lUIML.

g ------------------------------------------------------------------------------------------tc
S Masculine and Feminine Masculine and Feminine.

! f^ >  f ir fW f. fWPs^W,
\ cMliko, chhikrn, chhikihm. : rhhikia, ehhikiai, chhikuw,

1st fwfatfc’S,
I 1 chhikiainh, chhikiaunh.
[ fw^T, f*s*fg,
' chhika, chhikdw, c h h i k a c h h i k i h a m h , chhikiluumh.

fs% , fira , f®%, f® * . f»®io chhika.
1 ch/iike, eh hike, chhikni, chhikai f®<sr$r, f®®is^\

2n<l % chhik’ho, chhii’hau,
fw^s.nT chhik'hnwh.

| chhik’hai, chhik'hai.

Sf»% , frqre chhikath.
chhike

'
V*%, f» * ^  fw * W

 ̂ chhiiai, chhikau. ch/uk <inh, chhikaunh.

■ G° ^ x
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^"11^2/ § 52. Preterite : ‘ I  teas' fyc.

Singular . P l u e a i.
d ________________________________ _ _________________ —---------------------------—-o03 . . .

Masculine. Feminine. Masculine. Feminine.

I »W t, wfsr^, wfijrsft,
M aid* chhali to, chhaliai, chhaliau,

wr^'r ehhalab. *%■*£*?, aP«i
( chkaliainh, chhaliaunh,
I wfayfo,

chhalihamh, chhalihaunh.

| a*rr, *%, vw, chhali- **», ***&, W f  chhali.
Mata, Male, chhale, Mala, M ai’ho,

Ma/ai, Malm, ehhaVhau, M'al’hainh.
2x

chhalifuti, Mal'hda.. i

i Ŵ o c.hhala, *% chhale, chhali. isrnT, Mailt.
\ | rhhaldt,

;}r(1
| chhalai, chhalau. chhalaiiih, chhalaunh.
*

____  _ _ 1
* Iu the southern parts of the district this is also spelled fsw f chhild or *irf cl held, and 

»o throughout.
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§ 53. The Complete Auxiliary Verb.

|/Tt 7̂0, 'be,' ‘ become:
I ndicative M ood.

(a)—Preterite : ‘ J becamei§-c.
N ote.— T his tense is never used as an auxiliary, chhaiti (see above) being used 

instead.

S ingular. P lural.
d -- ----- ----—-------------------------- ----------------------------------- .-------------- ------ -------------©

Masculine. Feminine. Masculine. Feminine.
^ __________________________________ _______________ ______________________
1st t̂viT hold.* hdiiai.

2nd TtW hole. holt. hola. holt.
3rd Tlsfo hola. holt. 'sWtfT holat. holit.

* Or koala, and so throughout.
Optional forms as in chhalu.

§ 54. (l>)—Future : ‘ I  oh all be,' fyc.

S ingular. P lural.
d ----------_—,—.   ' ■ “o
“  Masculine. Feminine. Masculine. Fen ‘ ne.
£  ____ ____________ _______________________________________________ _
1st | hobau. ! Vrto, 'vrr^.

i hoba, hobai, hobau,

hbbhaitth, hbbhatinh.
J art̂ o, 'S5Tv>,i 'i t  a , ^ i ®i,

I * 1 ’ . . .  hoba, bdbbo, hdbhau.I hobe, hole, hobai.
2ndj T t«.

j hobai, h&bhat, hobhai.
r mWI. j 'ftvrt hod. | Ttvt't,

3rd! hota, hotai, hotau. | hotair,h, hotaunh,
j aftaTW, hotat , VtniH hotit.

i x -5*6 ’ C(V \
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| C o n ju n c tiv e  M ood.

§ 55. (e)—Present: * (//') /  5e|

S in g u l a r . P lu r a l .
d i ----------- — -------------- ------------------------ --------------- ----------------------O cn
o Masculine and Feminine. Masculine and Feminine.

Cm

•j ’ ~  |
|j fw f , ft'fP, firt?. ftr*r, fr?^, fts^ft,
II hod, hom, hoihaiu,. j hoia, ho'iai, ho'iau,

lsfc] ftf^ s , frW N ,

I hoiainh, hdiaunh,

hoihainh, hoihaunh.

[ ftq\ ft$, ft*fc, ft'd2. ft^  hoa.
hoe, hoe, hoax, hoax.

2l)d< f>% hokai, f t *  hohan. f t  f t  ho ho, v tf l hohau.

I "
'• f t  ho.

!
1

r ft<7 !v>e, f t * *  hoath.

3rd!

[ fr% hoai, ft*ft hom. j fr^*?, hoainh, ftf^-tl, hoamh.
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^ 5 2 ^ 2 ^  § 53. (d)— Preterite : « ( I f )  I  had, been) $c.
_____*

Singular. P lural.GO ----------- ---------------------------------------- ---------------------------------------------- ----
I  Masculine and Feminine. Masculine and Feminine.

I ^ hoti> lmiiw v t frv fo ,
lst * 7 ? ' hotiau, hbtiainh, hbtiaunh,

I hotao, hbtiyd, hotiha. ftfM h r hotihainh, V>fdrhf hbtihaunh.

2 ,(  vrfWt, vtfWi.
 ̂ hotiha, hotihai, hotihai. hotia, hotiha, hbtiho, hotihau.

f VtfWh Ttfint. vtfWh?,
3rcl"j hbtdiai, hbtihau, hbtmi, hotihainh, hbtihaunh, hotainli, hotaunh.

{ 'Ttrr hotai, ^trjr hotau.
____ |

§ 57. Imperative Mood.

Present: ‘ Let me see) §c.

The same as the present conjunctive.

Precative Forms.

Non-honorifio—

hoihau, hua.

Honorific—

hoia' ,l<>iha, t TPstV hbhihai, ‘ be good enough to be ’

The periphrastic tenses are quite regular, and need not bo given.
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§ 58. Present Participle, ‘ being.’

S in g u lar and Plural.

hota ; obi. 's¥r M e  or *?¥* hotm.

Past Participle, ‘ been.’ 

yt<do kola.

Conjunctive Participle, ‘ having been’

Vfij % hoy M .

Infinitive,'* to be.’

Xfa hob.
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§ 50. There is only one conjugation of active verbs, if we except a few irregular 
verbs to be noted further on. The conjugation of neuter verbs differs from that of 
active verbs only in certain of the past tenses, and these will be treated of in a 
future page. Verbs whose roots end in vowels also exhibit slight variations, which 
Will be explained at the proper place. For the sate of uniformity the tenses are 
given in the same order, and under the same names, as those in Dr. Iloernle’s 
grammar.

Reference is again made to General Introduction, §§ 34 to 36, with regard to the 
changes of the root-vowel.

§ eo. j /  dehh, ‘ see/
Presext Participle: dckh'la.
Past Participle : dekh’ta.
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Simple Tenses.

I ndicative M ood.

§ 61. («)—Preterite: ‘ I  sate,’ fyc.
_______ ___ ________________ _______________________

Singular. P lural.
P3 , -------- -—------ —----—---------- ---- - '
O

Masculine. Feminine. Masculine. Feminine.
*  ~ ____________________________________________________________

/ %q-.~gT, T̂gî rfcT. dikh'liai,
\ dekh’la* dclch’law. dikh’liau,

^  dekh’/iainh;
j dek/i’ldd. dekh’haitnk,

dek/i’lihain/), I
' dikh'lihaunh.

, dikh’la, Itfwjlf dthh’u.
( aikh’le, dtkh’le. dikn'li. dekha/’ho,
J -̂nĝ r, dikhal’hau,

2ndi dlkh’lai, itkh’lm, delchaPhainh.

v d&khaVhai, dikhal’hm.

L - ^ 7,,1 , %**rwrt. ^pmwrff dikhal’kdt, dlkhal’klt.
( ^  dikhal’ka. dekhal’ki. dikhal’kainh

dtkhal kounli.
3rd \ j

I dtkhal'kai,
dtkhal'kau.

* Or dikkili, and so throughout.
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§ 02o (6) — Future : ‘ I  shall sec/

Singular. P lural.
a _. ------------------o --------- --- “---- -w
pS Masculine. Feminine. Masculine. Feminine.

/ ^SP̂ f dilcJiba/u*
| dekh’ba,

S dtkh’bai, dekh’bau,

dikh'bhainh, dgfch’bJiaun/i.
,

dekh’ba.
dikh’be, diktibe. ^s«ft dikh’bho.

<*gTUT dekh’bhau.

o ,
^nd dtktibai, diktibm. 

dikh’bhai, dikh’bhak.

diklita. t ’srrrrm dcktitdt. dikh’tit.
[  ̂ ddkhHL

or j dikh'tai, dekh’tau, dikh'tamh, dtkldtaunh.

( Ĵsr=cio dtkh'ia.

* Or dikhibm, and so throughout.
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CONJUNCTIVE (CONBITIONAL) MoOB.

§ 63. (c) — Present : ‘ ( I f )  I  see,’ rarely ‘ I  see,’ or ‘ I  shall see,’ &;c.

S ingular. P lural.
a ____________________________________________ _______ __________Q ---------------------------
m
Jl Masculine and Feminine. Masculine and Feminine.

1st t€ f ,
dekho, dekhau, dekhiha/tt. dikhin, dekhiai, dlkhiau, d&khiainh,

dikhiaunh, dikhihainh, dekliihaunh.

f ^g. t ’ao,
1 delche, dekhe. dekfia, dikh'ho, dekh’hau,
1 (Ukh’hOmh.

2nd < *

( dekhai, dekhai, dikh'hai, dtkh’hai.

,
I ^% dekhe. dekhath,

. .  >

^0, *̂3*?,
' I dekhai, dekhau. dekhainh, dekhauuh.

I '_ _ l _ _______________________ ____ I_______________________ ________
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S<̂ L-£^/  § (J4, (d)—Preterite: * (If) I  had seen,’ fyc.

Singular, P lural.
a -----------------1---------- -—----- ---------- --------------------------0
1 Masculine and Feminine. Masculine and Feminine.
PH ______________________________ —________ -___

T̂gEffT, ^ITcTT̂ T, ^  ^HTpcp̂ ,
d&kh'ta, dekh’tato, dckh’tdo, dekh'tiai, dekn’tiau.

1st . %xr?firaT,
dektitiya, dekhtiha. dtkh'tiainli, d&kh'tiannh.

v dekh'tihainh, dikh' tihaunh.

f t ^ X T , it^frnq, ^UFfnRo,
I dektitiha, dikh’tihai, dikh'tihm. dikh'tia, dikh’tiha.

"n<1}
1 dikh’tiho, dekh’tihau.

t ’srfWfa,
d&ktitihai, dekh'tihau, dekh’tiai, dekh'tihainh, dlkh’tihaunh,

3ld ] t w h r
[ dikh'tai, dtkh’tau. dikh'tainh, dikh’taunh.

3̂ ote.—The word ^  chhal may optionally be added to any of the 
above forms in the south of the distriot: thus w  dekh’ta chhal.

I mperative M ood.

§ 65. (e)—Present.—Same as present conjunctive. 2nd sing., also
dekh.

Precative Forms.
Non-honoriCc—

2nd person : dekhihav.

Honorific—
2nd person : dikhia, 'dfax S’ dikhiha, dekhihSk.
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(B)—Periphrastic Tenses.

I ndicative M ood.

§ 63. In the following paradigms the optional forms of the auxiliary 
verbs will not all bo given, as tailing up too much valuable space. For 
similar reasons feminine forms are generally omitted. When not given, 
they only differ from the masculine in assuming the feminine form of 
the auxiliary verb.

§ 67. (y)—Definite Present: ‘ I  am seeing,’ ‘ I  see,’ Sfc. 

p
| Singular. Plural.
F4___________________ ______________________________________

1st Not used. if*3 wf dekhai chli.

2nd v dekhai chhe. dekhai chha.

3rd §  dekhai chliai. dekhai chhainh.

§ 68. There being no special feminine forms of the auxiliary verb, 
the feminine is the same as the masculine.

Any optional form of the present of the weak defective auxiliary verb 
may be used; thus, first plural far§ dekhai chhiai. The word dekhai 
is only an old form of the present participle, tfigrT dckhait, with tho final 
W t dropped. Some people contract this tense to dikhichhi, &o.
Compare the Ban'gdll colloquial dikh'chhi irlstead of dikhitechhi,

. 11 see.’
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x^, § gg. (t)—Imperfect: 11  was seeing

d
“  Singular. Plural.oPh __________

1st %<ir cF̂fr clekhai chhala,. dekhai c/ihaliai.

2nd W  dekhai chhale. %i| Wo dekhai chhala.

3rd Ŵfo dekhai chhala. ^  ŵTHf dekhai chlialdt.
---------------------  ---------------------------------- £ -------------- — ------------------- - -----------------

To form the feminine, use feminine forms of the auxiliary verb ;
thus, 2nd singular W l dekhai chhall.

Any optional form of the preterite of the defective ausiliary verb may 
be used.

§ 7 0 . ( / ) —Durative Future ‘ I  shall be seeing,’ 8,-c.

| Singular. Plural.
OP4 _________________________________________

1st dekh’ti hoba/it. dikh’tc hoha.

2nd d&hlitc hole. ŝpNo cl&kli it hoha.

3rd 'Ttff dlkh’te hotai. j  ^si?r TtrlTU diih’U hot at.
__ __________________________ _________________________________

To form the feminine, use feminine forms of the auxiliary verb; thus,
3rd singular eparrr Ttut dekh’le hod.

Any optional foim of the future of the complete auxiliary verb may bo 
used throughout.

Some people use rah’bait, 11 shall remain,’ instead of 'flu? holxm,
and so throughout.
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§ 71. {k)— Perfect : ‘ I  have seen,’ <̂rc.

a
g Singular. Plural.
©fa_______

1st Not used. g*rr%^t dekh’ le dhhi.

2nd g^^tr* "¥ dekh’le M il .  dekh'lt cliha.

'
3rd g<a.«  ̂dekh’le chhai. grsrr# dekh’le chi wink.

* Or dehh’nS or <y'«M dekh’lai, and so throughout.

The feminine is the same as the masculine, as in the definite present.

As in the definite present, any optional form of the present of the 
defecti ?e auxiliary verb may be used : thus, first plural ggr*jr fgg dekh’le 
thhiui, and so on.

§ 72. (/)—Pluperfect : ‘ I  had seen,’ 8fc.

S3
g Singular. Plnral.©

1st t^ 7̂ * dekh’ le chliaTo. grg7̂ - *fgnt dekh’le chhaliai.

2nd g*?71̂  dekh’ le Male. dekh’ le Mala.

3rd g1®*# SSfo dekh’ le Mala. g<37̂  <f*rr*f dekh’ le chhalat.

* Or g^7̂  dtkh'ne or g«Bv§ dekh’ lm, and so throughout.

To fonn the feminine, use feminine forms of the auxiliary, as in the 
imperfect.
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Any optional form of the preterite of the defective auxiliary verb 
may be used.

§ 73. (m) Future Exact: ; I  shall have seen,’ ‘ /  may have seen,’ 8fe.

d ’ '
| SiDgular’ Plural.PM

1st dSkh’U holm. ^  dekh’le kola.

2nd M  * f f  d m ’tt hole. dW H  hob*.

3id v>,t ddih’te hotai. VtTTra dihh’lt holat.

Or dihJi’ni or dikh'lcn, and so throughout.

To form the feminine, use feminine forms of the auxiliary verb, as in the 
durativo future.

Any other form of the future of the complete auxiliary verb may be 
used instead throughout.

Conjunctive (Conditionat) Mood.

§ 74. (»)- Future Conditional : ‘ (If) I  be seeing.’ Sfe. 1

1 SiBguIar- Plural.
PM

1st dikh’te hom. dikh’te hoia.

2nd dikh’te hoe. dikh’te hoa.

3rd ^  dikh’ti hoai. dikh'lt hodt.

To form the feminine, use feminine forms of the auxiliary verb, 
foome people use v lf rahm instead of njW? hom, and so throughout.

4
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Any other form of the present conjunctive of the complete auxiliary 
verb may be used instead throughout.

' l
§ 75. (o)— Curative Present Conditional : ‘ ( I f )  I  were seeingSfo.

Singular. Plural.
0P- __________________________________________________________________

1st sfrtTT dekh’te hold. dekh’ te hUiai.
\ ,

2nd 'rtfiTC dekh’te hotihm. dekh’te hotia.

3rd t ’gvS dekh’te hotai. *̂37$ dekh’te hotainh.

To form the feminine, use feminine forms of the auxiliary verb.

Any other form of the preterite conditional of the complete auxiliary 
verb may be used instead throughout.

§ 76, (p)—Future Exact Conditional : ‘ (If) I  hare seen,’ Sfc.

1 Singular. Plural.
00 1  ____________________________________________________________

let dikh’ ie liom. dekh’te hoia.

2nd dikh’ie hoe. dekh’li hoa.

3rd dekh’ te hoai. Ttvm dekh'te boat.

* Or dekh’ne or dikh'ldi, and so throughout.

To form the feminine, use feminine forms of the auxiliary verb.
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Any other form of the present conjunctive of tho complete auxiliary 
verb may he used instead throughout.

§ 77. (?)—Preterite Conditional: ‘ (If) I  had seen,’ $e.

I SiDSular- 'plural.
Ph ___________________

1st dM ’ie hold. ^  dm ,u miaL

2nd ^  Ttfinr dekh'le MtihSL vftf^ dekh’lc hotia.

3rd ntItt dtieh’li hotai. dekh’le hotainh.

* Or dikh’ne or dtkh’lm, and so throughout.
To form tho feminine, use feminine forms of the auxiliary verb.

Any other form of the preterite conditional of the complete auxiliary 
verb may be used instead throughout.

78. Participles.

A d je c t iv a l .

Present, ‘ seeing ’ . . . dekh'ta; fern, thrrfft dihh’ti; obi.
dfWte or dikh’tdk.

Past, ‘ seen ’ ............ dikh'la; fem. itisvsrt dikh’li; obi. i^r;$
dtkh’li or dtkh’/m.

C o n ju n c t iv e .

‘ Having scon ’ . , . . % dekhi ki, w dekhi kdi.

' e° S x
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79. Infinitives or Verbal Nouns., ‘ to see, ‘ the act of seeing.

Nominative Oblique.

(M/i,* tfa  ffeMh dekhe or **W»-

^igT^To diktila. i dekh’ la.

%?gr^o dikh'ha. I Not used.

§ 80. Noun of Agency 9 * one who sees.’

^ *̂f*rYPC dikh’nihdr or ^•'T^T deWwaiyd.

* This form of the yerhol noun is always the samo as the root.
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CHAPTER VII .

T H E  R E G U L A R  N E U T E R  VERB.

§ 81. This verb differs from tho active verb only in the formation 
of certain of tho tenses formed from the past participle. The three more usual 
of these tenses are here given; the conjugation of the rest of the verb can 
be learnt from the conjugation of the v/  fv? dckh,

. Note tiiat throughout the periphrastic tenses of tho neuter verb in 
which the past participle occurs, the past participle takes the direct form 
f*C^o gir’la (fern. and not the form gu'le, which might
be expected : thus v*  f*TWo hamS giraia hohaut ‘ I  shall have fallen’ 
and not V* sftvf ham gir’le hobm.

M  \ 1  f  jj

»
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 ̂ § 8 2. 1/ ftne ^V,' ‘ fall;
i* /

P ast P a r t ic ip l e : fjiT^to gir’ la ; fcm . gir’ li.

I ndicative M ood.

§ 83. Preterite: ( I  fe ll,’ fyc.

Singular. P lural .

u — -—  ---------------------------------- ------------  j
°£ Masculine. Feminine. Masculine. | Feminine.
& ____________________ -__________ I_____________

1 s t ]1 gir’ la, gir’ ldw, gir’Hai, gir’ liau,
i fjiK^iT^T gir’ ldo.

gir’ liainh, gir’ licimh,
%•? gir’ /ihaiiih]

ftltrfsTT N  gir’ lihaunh]

r fiTT r . « T , f r ^ , f i T W ) fiRTsto gir’ la. f t l W f  gir’ lt.
gir’ /d, gir’ le, gir’ le, gir’ li.

2ndi gir’ lai, gir’ lSi. fnT<*C^5t,
~ _  ,-v, giral’ho, girdl’hau,

. giral’hainh.
{ giral’hai, gtrarhft. * J

r f i r c ^  gir’ la, fS iw n r  gir’ ldt, f i r W N  gir’ lit.
J gir’ li. gir’ lainh,

3rd. : ^  f f l W t a  gir’ launh.
11 fin?*? gn lot,
[j fJTrWt gir’ lau.

*
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§ 84. (/'')— Perfect: ‘ I  have fallen ’ Sfe.

Sin g u lar . P lubal.
d ______________________________ _______________________________o :Cfl
S Masculine. Feminine. Masculine. Feminine.Ps

1st Not used. Not used. wt filTVĉ t sft
gir’la ckhi. gir’li chhi.

I ,

2nd w ftlK^io *o *o
gir’la chhe. gir’H chhe. gir’la chha. gir’llchha.

df
&

3rd ■ w fjrv*ft w frrT̂ r* fnt wnr
gir'la chhai. gir'/i chhai. gir’la cfihainh. gir'li ehhoinh.

Any optional form of the present of the woak defective auxiliary 
verb may be used : thus, fs t̂ girala chhiai, &c.
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§ 85. (/)—Pluperfect: ( /  fallen,’ $•<?.

S i n g u l a r . P l u r a l .
C3c ----------------------------------------------------------------------------- ---CQ
jo Masculine. Feminine. Masculine. Feminine.Qj

1st filK̂ To WS?T fjrc*'#t fuTTSIo wfoit friKT'̂ t
gir’la chhalti. gir’li chhald. gir'la ch/taliai. gir’li chhaliai.

-
I

2nd fUTT̂ io W5gr w f
gir’la chhale. gir'li chhali. gir’la chimb. gir'li chhaH.

3rd fir«»«Po n^o fuT.T̂ t ftiT.'«8io *^rnr wwfar
| gir'la chha/a. gir'li chhali. gir’la chhuldt. gir’ li chhalit.
1_________________ J________________
Arty optional form of the preterite of the second auxiliary verb may bo

used.
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V O C A L I C  R O O T S .

§ 86. Many verbs have roots ending in vovrels, and the junction of 
the root with the termination frequently causes some slight apparent 
irregularity.

For this reason tho following examples are given of the conjugation of 
verbs having roots ending in vowels. They are here conjugated in tho 
masculine gender, and through tho four radical and participial tenses. From 
these the periphrastic tenses can easily ho formed. It has not been thought 
necossary to give the conjugation in full for each person.

AYith regard to tho shortening of the root-vowel, see General Introduc­
tion, § 86.

§ 87. Example of a vorb whose root ends in

The conjugation of these verbs should be carefully studied, as an 
important class of active and causal verbs follows it.

In the preterite indicative theso verbs insert a junction vowel or semi- 
vowol between tho root and tho f  tof the termination ; thus is* + 
k'ni + i + IS or khaili, ‘ I ate/ where T is tho juuotion vowel, and V :' + 

pa + y' + la, or VW pai/a', ‘ I got/ where V p is the jiulcti. . semi­
vowel. As will bo subsequently seen, the some peculiarity exists in ether 
tenses besides the preterite.

*  With regard to the shortening of tho root-vowel and contraction of oonoiiiiint 
vowels, see General Introduction. §§ 3A, 30.
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All verbs which take % i or *r y in the preterite indicative insert \ i 
or q y in the future, iu the past participle, and in that form of the 3rd 
singular preterite which is the same as the past participle.

§ 88. The first verbal noun, or root, of these verbs sometimes ends in 
db or aw, and sometimes in vn d, according to the following rule :—

1) All active (including causal) roots end in Î’pT ab or aw : 
thus v'R pal or ttv pdic, ‘ obtain ;’ obi. qpl pdibe or vjN pdwc.

Exception.—The iaT khd, ‘ eat,’ although active, ends in «.

2) All neuter roots end in w  d : thus w  arjhd, ‘ satiateobi.
'qqtjr arjhde.

Exceptions. The v/  RT3 (jdb, ‘ sing,’ and V/'UT3 db, ‘ come,’ though 
neuter, end in db or aw.

Verbs whose roots end in db or WR die may optionally insert a * b 
or a tc in the present conjunctive, but not those whose roots end in WT d.

Note also that all verbs whose roots end in vjrq db or wtu dw may drop 
the q b or q and be dechned like simple verbs in wt d.

§ 89. 1/mpa, ‘ get:
I nfinitive ( 1 s t  form): *rfir pdm, qTv pdb, qjq pdw, or qr pd;

obi. qrq pdbd, qr5 pdicit, or qrF pdc.

(But from y/ «st khd; dir. q?TT khdi or m  khd j obi. only <rrjr khd6.)

(2nd form) :  rTHWopdyala, pdila, or paila • cbh
it'OTpai/d. (See General Introduction, § 37.)

lbiEs Part. qTqVRo pdy’ ta, qTTTJe pdita, orwffo paita.
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I ndicative M ood.

P reterite. F uture.
r i _____________________________ _ ____________ _________________om

jo  Singular. Plural. . Singular. Plural.

1st q̂ rf pdila.* ft paViai. pattern,f paiba.%
2nd qqfpatte. q^o path. q=Tpatte.f qqs paiba.f
3rd q*r:qrs pail’ka. ^^amrpail’kdt. q?rS paita.% qaTW paitdt.%

* Often written qqiqrr pay'll or q^^fr peiild, and also, incorrectly,
pay'Id. *>■

*> t Often written pay'bem or q??P pattern, &e.
+ Often written qT̂ pq© pay’bet or qnyro patta.
§ Often written qi^ao pdy’ta, qqrarfir pay'tat, and also, incorrectly, 

qrgrtTTff pay’tat.
The definite present is nrv f̂t pay'chhi, * I get.’

Conditional M ood.

P hesent. P beteeite.
g ______________________________ I________ ______ _______
j3 Singular. Plural. j Singular. ; Tlural.

1 st qr^f or trnSf nrfqqf or qqj qq¥paitd.f peatiai.
pe'ttau* or puem. pubia or paia.

2nd ut«i or qT$ qTqoorqTqi qfaqT pdUttcii. qf̂ qr pditia. 
pdbe or pcie. pdba or pda.

3rd qiq or vrif: xrrq«? or PTq q£ paitai. , qli*ypaitainh.
pdbai or pdai. pdJbath or path.

* VTqf pauau, and so throughout; hut from *rr khd and other roots 
ouding in qrr el the forms are only—

Sing.— (1) qiT^f khdem, (2) nitikhde, (3) wi*t kheiai;
Ph.tr.— (1) qpq khwa, (2) r-fi’q khda, (3) qcrq khdth, and r

k/tdbem, &c.
t Often spelt ’rqraf pen/id or qqyqT pa'itd, and incorrectly qfqvnf pay'' f

’ GoW \
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Example of a verb whose root ends in i  c IJLj

]/^\ p i , ‘ drink.'
I nfinitive (2nd) form : piala or mW o pila; obi. i?t*rr ptfa,

‘ to drink.’

P res. Part, vlflo pita.

I n d i c a t i v e  M o o d .

P b e t e e i t r . F u t u r e .
g - :
6 Singular. Plural. Singular. Plural.
^____________________ ______________________________ I________________

1st ifte f pila. fbfvFi piliai, vtCf plbani. v t ^ o  plaba or
vl^o piba.

2nd rW  pile. pila. ^  pile. vim; piba.

3rd pil’kai. v W  pita. pit at.
pil’kdt.

________________ _______________ — ________.

C o n d i t i o n a l  M o o d .

PRESENT. PllETEBITE.

a ----------- __---------------------------------- ----------------------- -------------------------o
S in g u la r . P lu r a l .  S in g u la r . P lu r a l .

- P-. __________________ _____________________ __________________________

1st : T lv f pirn. f«rfV$ pibiai. vlwf pltd. pitiai.

2nd pic. rW  pin. ftfir*  pitihai. fV fW  pitta.

3rd Vttt piai. pluih. iftw jAtai. pilainh.
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§ 91. Example of a verb whose root ends in ^ « : —

V \  chu, ‘ drip/
I n f i n i t i v e  ( 2 n d  f o r m )  : ' f a r e s '  chiiala o r  ^ r a r  chula, ‘ t o  d r i p . '

Pees. Part. f̂fo chiita.

I n d ic a t iv e  M o o d .

PilETEBITE. FUTURE.
c i _________________________________________ ____ __________________ _________________0
1 Singular. Plural. Singular. Plural.

1st chills. chuliai. chiibw. chiri’ i
ot^ ocML.i.

2nd ’fsr chilis. chula. ^  chhhe. , chuba.

3rd <̂33 chula. chi/hit. Y.^ chiltai. i: unr chut at.

C o n d i t i o n a l  M o o d .

| P resent. P reterite.
g I________ ____________________ _ ______
|  J Singular. Hural. Singular. I Plural.

- j

lBt y *H chum. y ^  chutt. k fM * dnith/i.

2nd Y $ chM. T * chiia. ^ c h u t ih a i .

3rd YZchiuu. p r fite '. ! rhida,uh.
________ ____________I __
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Kv A - 7/  pH j
§ 92. Example of a verb whose roof ends in ^  o : —

l / f t  ro, 4 weep/
Infinitive (2nd form) : p p ^ o  roala or pT̂ io rota, ‘ to weep.’
P res, P art, Pf3o rota.

I ndicative M ood .

P eeteeite . F uture.
c ----------------------—------------------ ---- —--------------------------------------- ----ot/2
j» Singular. Plural. Singular. Plural.

1st Pl̂ TT rola..* rdliai. prvr robrn. vPK̂ o roiiba or
plw” roba.

2nd plW role. Pt^o rola. Pff robe. ^ 5  roba.

3rd vtiro rola. Pt>3Trf rolut. PtRo rota. Pfunr rotdt.

* Or roala and so throughout.

3rd singular present Pt?t w roai chhai or roy’ckhai.

C o n d i t i o n a l  M o o d .

P resent. P eeteeite .
C ------------ -- --- ------- ----- ...------ -—.------------------------- ----------------- ---------
V3 I
S Singular. 1 Plural. Singular. Plural.
Pj i _______ I _ _ _ _ _ _ _ _ _
1st f t^ f  row. 1 roiai, \ Prut rot/t. TThtd; rot ini.

2nd Pt$ roe. tVs} roa. j  ftfWT' rotihdi. j PrffTW rbtia.
3rd Pt*fc roai. fPsTO roalh. j pflr roiai. Ptu^ > otainh.

For further examples of verbs of this class, seo conjugation of vArV ho,
§ 53 & ff. This root ^/Pf ro is not much used in South Bhagalpur, the 
y m *  Ian being preferred. It is, however, given as an example for the 
sake of uniformity with the other grammars of this series
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§ 93. The verbs y/® T  jd, ‘ go,’ and ,i/ ’yt ho, ‘ become,’ are irregular in 
their preterite tense indicative. The conjugation of y/mi jd is therefore 
given .in that tense only. The conjugation of y/ vrf ho has been already 
given in § 53 and ff., and is not given here. The x/ «'< mar, ‘ die,’ v/  
kar, ‘ do,’ and y/U'\ dhar, ‘ seize ’ or ‘ place,’ which are irregular in most 
Bihari dialects, are regular in South Bhagalpur.

The verbs y/ f de, ‘ give,’ and ^/% Ip, ‘ take,’ ai’e more or less irregular 
throughout all the tenses. The verb y/\d,c is therefore given conjugated 
throughout the four radical and participial tenses. The verb y/ % It is 
conjugated precisely like the verb y/\ de.

t § 94. The y/ kar, ‘ do,’ and y/̂ TK dhar, ‘ seize’ or ‘ place,’ are con­
jugated regularly. It will be noticed that as we approach Bamgal those verbs 
become regular, while in Western Bihar (see the earlier pairs of this series of 
grammars) they are irregular. So also they are regular in standard Ban gali : 
thus, isfajrpi karildm, ‘ I  did.’ In some of the Ban'gali dialects, however, 
they follow tho usage of Western Bihar, in being irregular, e.g., Rang",hr 
'̂WT« kailldm, * I did,’ dhaxlldm, ‘ I soized.’ So also Ran'gpuri *wtw 

menlldm, ‘ I died.’
§ 95. The y/ rrr mar, ‘ die,’ is declined regularly.

§ 96. i/ m ja, ‘ go/
This root is conjugated like y/ m  khd in all tenses but the preterite 

indicative, which is therefore here given. (See § 87 and ff.) With it is given 
the same tense of y/ db, * come,’ for tile sake of comparison. The 
conjugation of y/ db is quite regular, following y/ vr* pdb, ‘ obtain.’ 
except that the 3rd sing. pret. ind. is Ayala or at la, and the 3rd
plur. of the same tense %srnr aildt, it being a neuter and not a transitive 
verb.
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V erbal Noun (2nd form) : jaila, or
dyala or ^Slo aila. ^

Pres. Part, ait a. jaita.
P ast P art, w *  dyala or aila. *Nrs gela.

,j db, P e x t e e x t e  I n d ic a t iv e . y  ^ija, P r e t e r it e  I n d ic a t iv e . 
c 3 -------------------------  -O

Singular. Plural. Singular. Plural.
t * _______________ ______ ______________________ )__________________
1st t̂̂ iT aila. ahliai. gela. ^ t%Ir g&hai.

2nd a He. aila. UrT gcle. u îo gela.

3rd dyala or V'siM aildt. v.̂ fo gela. geldt.
aila.

§ 97. 1 / t  de, ‘ g ive/
„  „  (  1st form : da, f  de, or /  dai; obi. detea.
V k r u a i . N o u n  { , ,  -  ,  , . . . ,( 2 n d  i o r m  : dcla, ‘ t o  g i v e .

Pres. Part. clef a.
Past Part, * dcla.

I n d ic a t iv e  M o o d .

P e e t e r it e . F u t d k e .
—.

qp Singular. Plural. Singular. llu ra l.

1st delft. dttiai debdni. dcla.

2nd deld. ^Jo dela. ' dele. debit.

3rd del’hai. **sfnrrR dfl’kut. 7̂|o deta. ?WT<T detdt.
1 ________I______________________________________________

*
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Conditional M ood.

P besent. P reteeite.
«  ---------- --------------- —----------------------- — ----------------------------------------- ;-------------o
S Singular. Plural. Singular. Plural.

_____ “________________________________________________j

1 st 0 ,  ^ 0 ,  d'ini- *̂<IT clctu,o J detiai.
dani, dihaniy
or ^Nrf ditm.

2nd ^  ^  da, dia, j ^  dttilm. J dUia.
de, de, dai, da%, ;̂vt daho, or 
or %fr dchi. deho.

.3rd < dai, ^fitdiai. I dainh. %<T detai. | ^3*? detainh.
_  ________________________ L________

P recative  : diha.

Similarly is conjugated the , /  le, ‘ take,’ the letter *s la being 
substituted for the letter ^ da throughout.

I

n"
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§ 98. The passive verb is formed by conjugating the verbal noun 
ending in tp?- ala with the vorb m jd, ‘gothus ^»^io in?” M W  la-jaila,
‘ to be seen,’ This verbal noun is not altered for gender, number, person, 
or tense, only the verb w ss jaila being conjugated. Thus—

Indicative Preterite Masculine: ‘ I  was seen,’ $c,

a
I  Singular. Plural.
c_

1st t i W  h>*T d&kh’la geld. ^*7®? M W la g&liai.
2nd S-ur̂ rs: if i  Mkh’la gelt r\ ŝ M W la gela.
3rd MWla- gelai. narw M W la gcldt.

§ 99. This verbal noun in w  ala must bo carefully distinguished 
from the past participle having tho same termination. The. former even in 
irregular verbs is sometimes quite regular, so that we have verbal nouns such 
as jaila beside past participles like gela. At the same time it 
must be remembered that the verbal noun can also take the form of the past 
participle as well as its proper form : so that we may have Wo gela as a verbal 
noun as_well as ^  jaila. An example of an irregular passive verb is 
wVodr v‘ jaila jai chhal (impersonal), ‘ it is gone ’—tium est; but, used in 
the sense of the potential, ‘ it can go.' When neuter verbs are used in the 
passive voice, they arê always used in an impersonal potential sense: thus,

W V ham’rd edi chaVla naht jai chhai, ‘ by me it cannot 
be gone,’ i.e. ‘ I cannot go.’

§ 100. Another common form of the passive is made by adding t<? the 
direct form of the first variety of tho verbal noun the verb par’la,
* to full; tbs whole then forms an intensive compound, (See § 114.)
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An example of this form is—
f ?  f>f srrfa vv §  kuchhu kuchhu jani pared c/ihai, 1 §Mittle is 

evident.’

§ 101. The Potential Passive Voice.
This voice is formed in the same manner as the causal verb (see § 103).

It has a potential force, intimating not so much that a thing is done, as that 
it can Ic done. An example of its use is—

4 dt fiTV? ifi v” ^ $  i to hoy 6k tarah kera ad'mi
dekhdy dai chhai, ‘ this (fellow) appears (lit. is seen) to be a 
man of strange habit.’

§ 102. The Periphrastic Passive Voice.
A very common kind of passive voice is formed by placing the verb 

v / db after the first or shortest form of a verbal noun in the locative 
case: thus yvi thsis dekhe me aila, ‘ the coming into seeing,’ i.o. ‘ to bo 
seen.’ The person by whom the action is done is put in the oblique genitive 
form of the noun or pronoun when there is one : thus fftKT w  
"Vi iters' tord sabhai ham’rd deklie me aila, ‘ you came into my seeing,’
‘ you were seen by me.’ The following example shows a verb in this voice 
conjugated in the preterite indicative masculine:—

S ing ular. P lural.

1 . n dekhe me add. 1 . dekhe me mliai.
2. dekhe me aile. 2. dekhe me aila.
3. l̂a « dekhi me aila. 3. «  it̂ rrff dekhe m2 aildt.

Example.— JrhirrT <̂1 « it ham’rd dr'Ain tdh’ru 
dekha'i me ai ehhiai, ‘ we are seen by you.’
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g 103. A causal verb is formed by adding 'ssu d to the root of 
tbe simple verb, and a double causal by adding aT wa or vj bd. The stems 
thus formed are conjugated exactly like verbs whose roots end in a (see 
g 87)—-that is, like the mr pd, taking db or dw in the first verbal
noun, the present conjunctive, and present participle. (See § 88.)

Simple Verb. Causal. Double Causal.

j  ^3  nth, * rise.’ '331 nf/id, ‘ raise.’ TOarr ufh’icd, ‘ cause
[to raise.’

J  hah, 1 say.’ kahd, ‘ cause kah’tcd, ‘ cause
[to speak.’ [to cause to speak.’

nuk, ‘ be hidden, nukd, ‘ hide.’ nuk’tcd, 1 cause
[to hide.’

®  XT’S pak, ‘ be cooked. paled, ‘ cook.5 wswx pak’wa, ‘ causo
[to cook.’

y  frm mil, ‘ meet.’ mild, ‘ mix.’ ter mu’wd,
[‘ cause to mix.’

,J  sun, * hear.’ *i*fT wnd, ‘ toll.’ jĝ rnrr sun’ted, ‘ cause
[to tell.’
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§ 104. If the simple root contains a long vowel it is shortened, viz.

'^T « to ^  a, 1 1 to \ i, ^  u to w w, q e to V 6, f̂t o to Wt  6, % ai to w cu, and 
au to fM.

Similarly, if a root ends in a double consonant, it is made single: thus—

Simple Verb. Causal. Double Causal.

v/ ■SJTH jug, ‘ bo awake, viinjctgu, ‘ awaken.’ srrrniT jag’ua, ‘ cause to
[awake.1

v7 TO pdk, * be cooked.’ pakd, ‘ cook.’ pak’wdj , cause to
^ [cook.’

•v/ jit, ‘ conquer.’ tmajitd, ‘ cause to f3̂ T jit’wd, «cause to
[conquer.’ [cause to conquer.’

a / ^  *{k/l> ‘ learn.’ dkhd, ‘ teach.’ sihh’wd, < cause to
[teach.’

\ / Vtpi, ‘ drink.’ fq-̂ Tpid, 1 cause to f^TT piated, ‘ cause to
[drink.’ [cause to drink.’

a / bhty, ‘ wet.’ ftrsrr bhijd, * moisten.’ fvsiiTT bhj’u'd, ‘ cause to
[moisten.’

v ' 'Jhur, ‘ bo turned.’ ^  ghwd, ‘ turn.’ «cause to

« • i > [turn.’
‘ Sink. 2?T burd, ‘ immerse.’ bur'ted, ‘ cause to

[immerso.’
\/ <̂r sut, ‘ sleep.’ s«W, ‘ put to sleep.’ sut’wt, ‘ cause to

[put to sWp.’
V  dekh, ‘ see.’ ^*T dekhd, ‘ show.’ ditch’ted, ‘ cause to

A e, [show.’
v/ bais, ‘ sit.’ 3*T baud, ‘ seat.’ WiMi, ‘ cause to

L-* . [sit.’
y/  daur, rim. dtmrd, ‘ to be run.’ dmricd, ‘ cause to

[cause to run.’
v / ^  ««/ot, ‘ be hidden.’ m«M, ‘ hide.’ g*nrT »«*’«•„, ‘ cause to

[bide.’

■ G° fe X
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in connection with the above:— k J

Simple Verb. Causal.

y/ kuh, ‘ speak ’ ........................ <fr̂ srr kith’Id, also regular.

v / WT khd, ‘ eat5 . ................ ... . khawd.

v / ^  pi, * drink ’ ........................ Ivrtt pild, also regular.

| 105. Some primitive neuter verbs, having a monosyllabic root enclos­
ing a short vowel, form the first causal by simply lengthening that vowel.
The double causal is formed in the usual way, e.g.—

Simple Verb. Causal.

y/ leaf, ‘ be cut ’ . . . . . .  «rre kat, ‘ cut.’

y/ bandh, ‘ be tied*................ «fr«r* badh or bduh, ‘ tie.’
f
y/ ^  lad, ‘ be loaded’ . . . .  Idd, ‘ load.’

. y/ khirtch, ‘ be dragged . . . . trN* khich, * drag.’

§ 106. Sometimes a cognate diphthong is substituted for the long 
vowel, e.g.—

Tg!?f khul, ‘ be open.’ srtsi khol, 4 open.’

f t  ghur, ‘ melt.’ (Neut.) fit* ghor, ‘ melt.’ (Act.)

§ 107. The verb y/ fsr^r uikal or f*iw nikas, ‘ come out,’ makes its 
causal mkdl or nikun, ‘ take out,’ on the analogy of the above.
So also y/ rWT pa»ar, ‘ be scattered,’ makes w it pasur, ‘ scatter,’ ‘ extend ; '  
y w t  samr, ‘ slip,’ tWTT sasdr, 1 cause to slip; ’ y/ 'UUv wjoar, ‘ be rooted up,’

"pur, ‘ root up; ’ and y/ ukhar, ‘ be rooted up,’ ukhur,
‘ root up.’

*  When the vowol is lengthened, anumvdr becomes a n v n d tik . (Compare General 
Introduction, § 28.)
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v i ^ w  . O i ^ i
. ^ y  § 108. The following are irregular:—

Simple Verb. Causal. Double Causal.

y/ ^  at, ‘ he stopped.’ f̂ix dr, ‘ stop/ -^xr ara.
y j ^ phat or qrrz phat, UiTTphdr, ‘ tear.’ tjvtphard.

[‘ be torn.’
chhut, * be separ- chhor or afTC chhdr, chhord.

[ated/ [‘ separate.’
y/ sj* jut, ‘ be joined.’ ‘ join.’ SiTu/dra.
v/  s y  tdf, ‘ be broken.’ ôr, ‘ break. fft̂ T fora,

y/ Tfia phut, ‘ be burst,’ ^  PJwr> ‘ bur6t-’ PMr*.
y/ f«(15 bikk, ‘ be sold.’ ^  hcch or f^ T h,k,h hbM'

[‘ sell.’
y/ XI rah, * remain.’ rakh or TTO rakkh, rakhu.

[‘ place.’
y/ ur mar, ‘ die.’ «TC mar or <§̂ rr mud, «TmT mar’tca,

‘ cause to die,’ ‘kill.’ [ ‘ cause to kill/
* 4 r

> Jt
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? 109. Compound verbs are either intensive-3, potentials, completives, 
frequentatives, desideratives, continuatives, staticals, inceptives, permissives, 
or acquisitivcs.

§ 110. Compound verbs may be classed as—fl) those formed with the 
verbal noun and (2) those formed with the participles.

(1) Those formed with the verbal noun are—
a) Intensives. c) Desideratives.
b) Potentials. / )  Inceptives.
r) Completives. g) Permissives.
-0 Frequentatives. h) Acqnisitives.

\
(2) Those formed with tho participles—

«) Continuatives. j b) Staticals.

Ctass I.—Compounds formed with the Verbal Noun.*

§ 1 1 1 . 1  nere are three varieties of the verbal noun—
a) In ^  a (silent) or X f, oblique form V 6 or h at; as dtkh or

dekhi, obi. del;hi or ^  dekhm.

b) In * r , ’ la, obliquo form v« T 7 a ;  as hr-f^io  dikh’ la, obi.
dtkh’Id.

t) In .Wu- ba, oblique form wanting; as dekhab.

XL: iliroct first form in n  a (silent) is always tho somo as the root.

* Much of the succeeding matter is based on Kellogg's Hindi Grammar.
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Compound vorbs are either formed with the direct form of the first 
or second variety of the verbal nonn, or with the oblique form of the first 
variety.

§ 112. Intensities are formed with the direct form of the first variety; 
Frequentatiues are always, and Desideratiues are sometimes, formed with the 
direct form of the second variety; Potentials, Completiues, and Desideratiues, 
and Inceptiues, Pennissiues, and Acquisitiues, are always, formed with tho 
oblique form of tho first variety.

§ 113. Intensiue compounds intensify or otherwise modify the meaning 
of the verb whose root stands first in the compound. They are formed by 
adding to a verbal noun of tho first variety in the direct form one of certain 
other verbs, which latter verb in conjunction with tho verbal noun is then 
conjugated as usual. This second conjugated member docs not, however, 
retain its separate character and significance, but only modifies, in accordance 
with tho general idea which it embodies, tho meaning of the unconjugated 
verbal noun to which it is annexed. Examples arc—

phZk, ‘ throw.’ w* (or vgfk) pkek (or pheki) dda, ‘ to throw
[away.’

lor  ̂ <breaic.’ wK Jor sftfc) 3TŴ To tor (or tori) d&Vla, ‘ to 
" *  [break in pioces.’

ban> i bo made.’ (or (or *™5) ban (or ba'^  aikl (or
[ jaila), ‘ to be completed.’

/m khd ‘ eat ’ (or mT{'> Md (or khdi) jaila ‘ to eat up.’

Ah-§r bol, ‘ apeak.’ ***** boh «#*’**> ‘ to speak suddonly.’

,/ssizkdf, ‘ cut.’ *Tf* W ' M<t, ‘ to.out for oneself.’

v/rr^irdkh: ‘ place.’ Kiftt rdkhi Ida, ‘ to lay by
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§ 114. The auxiliary verbs usually employed to form ihtensives are— 

sj\  de, ‘ give,’ implying intensity.
x/'ST̂ i ddl, ‘ throw,’ „ violence.
v/^TU «/v, ‘ come,’ \

-go,' 1  ”
/w , ‘ fall,’ „ chance.

v7'3’3 ‘ rise,’ „ suddenness-.
v/% fe, ‘ take,’ „ refiexitencss.

tpr par ah is also used iu intensive compounds to form passives of trans­
itive verbs. (See § 100.)

§ 115. Potentials are formed by adding to the oblique form of the first 
verbal nouu of any verb the verb sakai, ‘ to be able,’ which may then 
be conjugated throughout. Examples are—

w’tvi hole sak'ba, ‘ to be able to speak.’
w hau dauri sakai chhai, ‘ he can run.’ 

aiPET harriSjui sak’ha, ‘ I shall be able to go.’
'̂ r ^ f ^  ’‘STU jdv. hau sab ail sakai ‘ if they are able to come.’

Th «rrf eriF ^  hame nahijdS sakai chin, ‘ I cannot go.’

§ <L - Completiues are formed by adding to the samo form of the 
verbal noun of a verb the verb ^ ^ 0  chi,k’ha, ‘ to be finished,’ which may 
then bo conjugated flnougliout. ’Ibis compound denotes the completion of 
the act denoted by the primary member of the compound. Examples are­

's* ’STP' j u khdil chuk'la, ‘ ho has dono eating.’

tjp* ^  mnr 1 ^ 5  jabS hau khue clink’fa, ‘ when he shall have 
eaten.’

w ns «rrir ^n^ro » u ta jd€ chuk'la chhai, ‘ ho is indeed already 
gone.’
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§ 117. F requ en tativ es are formed by affixing to the direct form of the 

second variety of the verbal noun of any verb the verb kar’ba, ‘ to do,’
which may then be used in any tense. Examples are—

vteo aila kara, ‘ come often,’ lit. ‘ do the act of coming.’

"chi % yyrig?Wf  hame sust’r kai park’la karat chhi, ‘ I am in
the habit of reading the shastras.’

’̂ w*To 'iTfT R̂Ko" ford satihl liam'ra sab bat mdn’la
kara, ‘ always obey my words.’

**1 gif tjvjt 'f v Wo to sabhai kahine end kar’la Icarai
chha, ‘ why do you always do so P ’

=*, 25k , .
^ w u jail a karai c1ihdi9 c lie often goes/

§ 118. D esideratiues are formed sometimes like frequentatives, with 
the direct form of the verbal noun in i%o ’la, substituting the verb 

chdh’ba, ‘ to wish,’ for kar’la as the second or conjugated
member. They denoto primarily desire to do the action expressed of the 
principal member; secondarily, the immediate futurity of that action. An 
example is—

'a? n̂RW it bol’la chah’chhai, ‘ he wishes to speak.’

Wft tpsv̂ io ghat i btj’la chah’chhai, ‘ the clock is on the
point of striking.’

Desiderativo compounds with the verbal noun in Wo la are rare. More 
often the principal verb is put in the oblique form of the first variety 
of the verbal noun with or without the dativo postposition la:. 
Examples are—

'W Whir (or wt#) w it bole hi (or bolt ) chdh d chhai, ‘ he 
wishes to spoak.’

' Co
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'wrsr (or wriw r̂) vrr% \ŝ r» ghari bdjai (or Z>a/<ri A**) chahai chhala,
‘ the clock was about to strike.’

'er 3JTjr -̂ x% W ujde chahai clihai, ‘ be wishes to go.’ 
ui nr (or m; ^t) WT% § ii marai (or march lai) chahai chhai, ‘ be is 

at the point of death.’
The desiderative compound in the precative form is idiomatically used 

to express obligation or duty. Examples are—

k wtfw % -qyr̂ io wfvjw > pothiya kai par O’la chahia, ‘ (one) ought to 
read this book’ (lit. ‘ be good enough to wish to read ). 
mrp ^  hud Jut lai chahia, ‘ it is right for you (i.e. you

ought) to go there.’

§ 119. Inceptiues are formed by using the inflected form of the first 
variety of the verbal noun in construction with the verb Idg’ba, ‘ to be
joined,’ ‘ to begin,’ and denote the action of the verbal noun as beginning. 
Examples are—

si u kdhai lag’lai, ‘ he began to say.
^  uric hau m&rt lag'la, ‘ he began to beat.
srm >3nr Ugh hide lag'la, ‘ the tiger began to eat.’

§ 120. Permissiues aro formed by combining tho sumo form of the 
verbal noun with .the verb ^  deha, ‘ to give,’ and express permission to do 
tho act denotod by the verbal noun. Examples are—

^ rrr  vmr  ̂hamlrdjdi de, ‘ let me go.’
^nvrT wt«ir % handra bolai de, ‘ be good enough to let mo Bpcak.

'«T9’ «<B dk’rd kmc dtl’kai, ‘ he allowed him to eat.’

§ 121. Acquisitiues are the exact converso of the preceding, and aro 
■ formed in' tho same way, substituting WTP* pdtl, ‘ to got,’ for del. 

Examples are—
jffw slwT srvf WTP <o//2 hud nahi jat pmbhc, ‘ you will not 

obtain permission to go tliore.'
in *rif hammai bami nahi paild, ‘ I was not allowed to sit.
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Class II.—Compounds formed from the Participles.
§ 122. Continuatiues are forjned by combining tlie oblique form of tbe 

past participle of any verb with, tbe verb Woo jaiba, ' to go,’ or the oblique 
form of the present participle with tho verb rab’ba, ‘ to remain. It
must be remembered that in tho case of neuter verbs the oblique form of 
the past participle is the same as tho direct: thus, fiRv^o grr’la, obi.
fiixŷ To gif'la ; while in the case of active verbs it is formed by uddipg V 6 : 
thus, tnrsio dckh’la, ohl. dik/Jlt, often pronounped ^ 3^  dekh’nS. The
present participle always has its oblique form in vw He or vw tax, both in 
active and neuter verbs: thus, ^’sts'fto dikh’td, obi. c <a*n dckh’ti or 
ditch’tax; fiRva- gir’ta, obi. gir’ti or fnx«lr gir’ta.

The compound with ^‘ «fo jaiba expresses steady progregtim, and with 
I'ah’ba the continuance of a complete action. Examples—

<31 It t  u litch’ lejai chhai, ‘ he is going on writing.
^  sjf'3 '<fT‘t *ew WSVwgT it Utrikl sabhai partinS jai dmaiat, ‘ those 

girls were going on reading.’
VT*rt «Ttsvst5 w  w pdnl bah’ la jai ohhat, ‘ the water keepsilowing 

away.’
i® ft-fr it quite rah’chhai, ‘ sho continues singing.
*1̂ 1 %ro uit r% 5  nadl kera dhur bah’tt mhai d/nu. ‘ the

stream of the river keeps flowing on.’
»ff rw "jnv?r r% io  to sabhai kuhuto has tC cab at due', ‘ w li\ do

you keep laughing ? ’

Closely connected with the above is a common combination in which the 
past participle in its direct form, and changing in gender aooordmg to tbe 
subject, takes tho first place and a verb of motion (he second place. 
Exam [des arc—

JT<* SITU fa r  wst ek high ghnr'la phirai chhalm, ‘ a tiger wus
prowling about.’

4̂  «  w t  ndvri chaldi jai chhaU, ‘ the girl was going
along.’

' g°5pX



/V E ■ C°^X

(i W ill « (ctr  l ytru  SOUTH M AITH It.I-fU N 'OAU  OXtAMMAK. V 3 *  I

^ S s t^ y  § 123. Staiicctls denote motion in a state of doing anything. They 
are formed by combining a verb of motion with a past participle in its 
direct form. Examples are—

si gr«r̂ ito t̂sTo §  u kan'la holn dbai chhai1 ho comes weeping.’
3)wî T 'sgpj ek janana gaiU dbai ehhali, ‘ a woman was 

coming singing.’

D I V I S I O N  I I I .

i n d e c l i n a b l .e s

§ 124. See General Introduction.

---------------
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Tan following conversation and fables ai’ein tlio dialect of the southern 
portion of South Bhagal’pur. A translation will bo found in the General 
Introduction. It should be remembered that the dialect of this locality 
differs slightly from that of the country round the town of Bhagal’pur.
See §§ 3, 52, &c.

A.—CO N V ER SA TIO N  B E T W E E N  TWO VILLAGERS.

\ *mr, 3  Wo i

33r. 'Vn9T'TT3 %Ko rrfq̂  3 ' fv** II 
 ̂ a. '3 *sf?3 T ŝri îc w<$t i

<3. »?Jt  fwu n
B 9 W l §  W’HT Shsfo I

3 . y %<r w, »
p v. hp ^  34*13 wc ivj

’a. ^‘raTl t w c  33T3  i
a v wt*?, ^ r f^ f  373-  %To w \

^ % i 3T3o stra w* i T̂f»r *yi% 3 * 3  W 5r ,
$. n. 3T«r wrs *rrf V3 I

•3 . vrra ^ tsj wra f^^rr h «w  | nr sj^ryt ^  T„  (|
-a v 3PP*T %Xo tT§Wt JTPt %To ^  W I

3. 3r 3T3T mfwsr « I *t»it 3nm 3 3 T ^Tsrf* *  ||
c u % « ^ r r  3° *rrf»rsT w i

3 . 3o ^T3 «fWr i Vtntn» rvo *<rf itvrv *  $ «
t  n. P̂lrnr f7 f% <̂af*r *rrf |

53 ■ V, fOg JUg T3 W ||



m  %SOCTn MAITHILt-BAM’flALl GRAMMAB. k  ^
,-o^y

?.° f$%, -̂ TVt %g ffit ^ |
t  ^^vsrr firing fV%, %k g-g  ̂gfgio i f  t  h

 ̂*■ ^ '^'*^T F̂ tr <wct %*n w i "??M̂iTT %To irrcfs g ra«ir^ i
^ ^ KT V̂ °  *  t  I gg* TtW g ^  I  II

U ?• %ft ggrfft v t -gWtg i
'S. ^g -cfT gf '̂ ft?•'<.! JTTg? x?T ''TK stTgig f4ji£ ||

W tf. f f  f  I
*3• r^T^T gg"« ffljr gff; g^g 5}xgi® ||

*3 g. JjrffTri- ^o f «  gg¥ i
'g. f̂fliTt eft gt’xig f̂ TC l g>K t̂ft̂ ir̂ r g ;gg -£ n

U 5 w -g  %Ko ffgr g^gx m e ggssft fg§ g% w i
^ ig g g g f  i f%275rs ^  5grr 'g % gtHo 11 

U *. fxgr % wrz gig $ i
gbr g^g ht grgrtg f  u

’ ° *• ^ T̂Oo %To gjftgr fff grt ^  fi, ^  ,
? . t  *  nrwo gif g grrfg f&  I g g fw tw ^

v'tg-w ii

**? *• w f r  t  ^ vtxs ■$ <Hs i
g srw %To gg gi%, gnfg gr gtfg?T«? grigs n

’ * *• %Xo griifi f  t| u| fa apff ,

*• ^ l- ^  ^  I g> f g f t  frgro $ i
*?TfT n f  V ||

v. T^~ro g  g fgg  g g f  sug ^ * 5 l
3*̂  fgfgr tfj gg irfar u

* Son Gnnoral Introduction, § 47. 
t  Ferf. from v/sng. 
t  Emphatic for g g u T ,1 to me also.'



1*1 B L  J i f FAULKS. I

V. *?*l * V /q m r * K I ^ T  cfi W ^  fV*t |•
g . ^Ĥ TT ^ V iT  3.Co CT® ^YV^cY f  iif*J ^H"Y II

B. —FA BLES.

vf̂ <*TC Vî TT I

fW T  VYWCo %To 9 co  V  4  ^efvf CT'^o I ^ i?|7r~ VjYvî CT

V if 'TfSo %Vo TfYmt faVrf% Vrr | VYqr*§, VTTT. Vifo ^q- gj7Tt xf?T‘qi

i 1 1 sftv-cY Ti^ffrr vf<r$, tT 'sYft^: i vc ^ x ^xx  v z x  vn f.m

I/afi-TT %Jsnrf v*sa I ^TV, w r  %Co T̂̂ IT TTTI7CT <f> %

wffft V  vf? % ^rmv: i t  vm -sir w |

^  ^ s r  vjipvt Tim; W *rvT vuc, ^  =tfN srfc sjt*? |

^>8^0 VVT i

Tlfho 3lCo gWTqy, VllCt JUtJTV %To 5n?TV fVo I

u^i n vN  virfa utt ’w ftf cm aY wcr wk vrY, vttcY ^c^Co vtY?ji
Ifg-'i rif^T  VC CTV f<V VV ViC W I vTtmrcT V  W, ^  VfJIVTJTir

vftaecT vc^T7%, vjtcY ^fl-cr vcYc v c ‘̂ -% I t  uf*r 5>, vYvm arvT*

^tvt, flYV t  am f J

cm  ascYvrr v c  vfa 5i >m %cs-^TsrJtY <a «f I 

^r?V5 skvC; vnTPT, lrfv*To WViTCT |  « H

warns vtvT i 

%a f c f v  fific %C' Tpf I

sfrv «anr vr^mY mp v'Yvtv tT vm*r-%. %a anrcY a?* a?*

vwr-^T v  art *ja $  i j m x  fsnqr c f c  % vcm w cs x  ^»ttv n

*  Emphatic for • I also.* 
t Emphatic for TqiHT, • him alsoi'

■ G°v\
'  / " ' I
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X^ ? .-aŝ x  ^  ̂ ^  ̂ r „
"3iTatW?te WW?o 'a wfe % W aaao %To %s? Wite  ̂ W'€f *ITW I srtfft 3?t 
^ars% ter, wtwt, t  aw aw 3£ l wr <rf x  wr îsft warf sate I

^ < 3;  wttw aTO aftasl, wnat ■sn̂ ŝ ro wrfw TjVpsH? i wnr arw % w^s^t 
if Wf^T | Wr̂ Tf «TTP afWIW Wite I

^3o WTWT |.

jrcf tew crr§T îKo tew~ *w wte awr ^wter wr<o was V ^rfn«r arifa iter i 
s« atw tear 5jf<c "«■ anat arte i>w i 3i wrwas w 3afT wte ^  ŵ vrrra aterjts 
€lr l ter pwr te!w wateft sirrr ijiao arawgw, wa wa ^fq^F, aa- ‘i f  tester 3:|r, 
wrrat ^xtew wrw r̂awir i aw wr awrrwrw wtrgsar, arw, wra I

WTWate WT 5JW, wflW WTW |

WaWffo WtWT I

Wiar=S!o aw WlTt ar«S*0 aw I

* ywr friFT^- %as afww.T aw -ssw-ar'*? wat ??fK ww-si wra w5? I wtws 
V s ft  aawrate, a?; wte f f  waf ffn ? 4  i aw tea^w wjwswt vteo a" 

ter, ®if v^rxr aw % f $  wrfa % aw wate^f ter water wnr i
v *  tea a? -w w t  $zt aw w T ^ & j^ , wna"T wre<̂ %, ter wteo ar^tef w a T  wit^
W ar w,rw | wi vwsvt aw % «f fn^aar vm a aft a* wfaj % wTasar;% i wa 
par p«s '•ffwrra' aaaite; ter, aaft a a *»>0o, wnat aratet aw % at f t  wans i 
wrt 0% 3j>a W5ta*%, wt $ $  *tef €t4r i ate fwtswar afrter -5 jnp vxi 
awrrft ^?5% | aw wi aw w te a i wr« wz atte i aw ^ wsfct aw %t

tw *>■?■*-•% te, tzr, «Tf aYV aw wi^w îr -a«i.s  ̂%â  wwo a wjijiarfa fwssvars 
a^J, wf a« 5>5iw5 %To wtw arsT«a’w l wnat mi w *  waia, ww wiifw?? te 
*aaTW *teo I

wk*  wars, % tewf^ws I



------ . WFFR' TfSJT I

s f r  w st  tK ?  FTFr I

THU qtPF STfTT F F  FFT F F  o fR R rR  q^r»,7% fig, ^ R o ,  F F R T  r f tF R T  

■qjTT q fq R T  f  in s  f h  f% R  I qrfFF ' q jq rq r F  •srff'w , " F i r t  p f > F tF R T  

t R °  FTTFRT F fW R T ^ o  I % q T s ft giFT F F  F i f R  %F° 5!<p fw %  I tjrsfj

TT  F V t ^f*T  »£?% FT F F R T  FFR iTF-W  | ■Rrcr F « R T  FTPC %  rfRT F fR  I f  

®TTg *^ I 5*r»^iT ^ F R T  FTF W R  ? ; q R  #pF F o  F iT p fT  W I F F R T  «TtKT F  F F  

R ' f  fV ^TT  ^ i K t  f f t  I q q  w tv R o  qq?T ftft r c t f  f f t  f t f t f  l f V r

X  ^ m w  S 5 K o  SfiR qTF F jfF  <Pqn%, "FT f t  f iF T  F F  % S ^ T R  %To FTF

qe -R  q ^ -%  I q f ^ i T  <r  ® ^ tk  f f  f f t  f f  % * m  i f r  ?t?t f f

q tn  R fq - F ,  q ? R t sfTfqqTF F t  f^ F o  F  it<3T F F  %  qTt F!TF M  | F5f #  I

q q t  f ^ r j  q t^ T  t  ^  I ^  q * f t  j r r  t , gf f f t  %  f f t  f ^ ft w  ii

FTFIFo FFT |

SIR S F R  q?R> f W  I

jr<P FTfsi q tq  #? T T  ‘F R t  qftFT W qRT F  t  3F R q> I%  f t f  F F  f f l%  qr f% *|R  

F R f  I W R  F  q f f s  <?¥ 1 t  arTfsr «  5T^R3o F  f .F  q R  3PTTW, 

q r r r f  s jq  y %  sn p  %Fo qrrcs F if r :  « « s % , ? i i  1%, q jR o , th^r t

qfz-o, q q 't  q j  f I f  q r f t  «ris®T%, fjttTT F T fs  <6 q’N F t f<*, q fq ^ o  

F> FTF % q f, -qifFF fqr F F  W ^ I o  %»c TT5JT fw F if, 'FTVt ^ T F R 5  IFiS^T q f t  F f ¥

% q t, f P?f  f k  %m f « r t  f t f  w q f t  < t®  v q  s s t r  I q r i r t  f f r o

?% "i, FfwF Ft R-IS flFRJR F, «r FF-TT FiT̂  F FSTq <F 5TR | t
«  Ft AT FIRt &fTF 'JF -* Fn-F, ^Rt FTF xfRfo V  FRiFT <3TF |
t  q iFT F t F F  W |

w q R t  i«n3t , q ^ i*vA  I
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T̂3-;TI5 W  I

qT-ft ^ITt fqTRXS qTXS If̂ TT %To qTffrfxtxr I

qxrei qtfqt sf t̂ *q qt"?o Till I Xfq Trqi fcrxpr{S %Xo ^TCf XJ* qfst »
qtxio §^5 xxTfxr xpqvlr i frffjix,- %ts t«o *?xat %xs g™rx xf «s^*% fqf, -qxrRT 
qx3 qnxŝ o xm qq xxlxq qqTq Iq f i qfef %Xo ir^o qt«F%- fqr, < qjqx  ̂

qT<x qstV r̂q- I srw qxqxxrr %xr q~tx jrxxx.qo qrrxt qq $q 
Jtx'-ixq- I qr qx? qws, "w 'qqxcr i; t  % , qiTxrt qx'q %x̂ s <g^Ro %Xo q^x xf 
qjqxq %tf ÛT srrq xAxt̂ j I qf\q f4<mf qtqxq xf X  -^r xfqqt, xfr q^x v f  
f w ^ x  qftXFqio q i^  fqrsnxq qx; oiXq ■r.XXTxq- \ qx sif ^q-;$ t"1 XX* Tl^SIo,vj
’qixff «5xft xjqjxqrT q z^x: qixfq xlqto, xr ^qRo xte qnfs wxr | xjir q? i 

«p?x q htpj xiVxx, qx:qxxjqqf wqj I

xffao qixjT i

trqr Tp.vxft q sirs' f  ijfar €  fqft fqtfg xqx~ts I v% q x r ^
nixt qxqrxli fqx, xjxrxq’t sft, eft fqrer *s i aft stqxq fqr, qrx-, fast
fax| faqj | xf<rq^x% fa, 'f'qxqt qqXXSr fatfa ^Xo I xjqrqf aft qrqqr:% fa. 
qqf -XiX-sft fqrS faq I X* **W %  fa, XfqXX> W t qsfx; <fas I SXFXJt
qjfaxsxq ap qfafa fa, axxxrq; fafa frq, ^  qfafa fa, qq-fa xiqx’ft fqif«x
*U o  I x̂<x*ft f«, t  xrr qixq pqr xxxx; %xs §^xq
^ t  1 gsr«ax% f* , qiqxq %Xo srxxx qt f*% I ^  -#gx%, qjxxt *rt«7«, h* * * ?

^tw f*%. «ixf? sxif xixiio, rftTs q^qT I •

eqxqs qr«?T |

pxr qî xxTt qx:s "xf Kxfix jftx:s qfw w qnfxixx snfix xt§ : ,w xft qiqx̂ o
tjw q^r qw lr sji qxisqx, -xnxi w *fw  -<.«xxio fq% fqq>fq i
qq-.qx vf W -̂ xfjixi q-#t q«ft xtw <bf% qx q%it q«x xxtq xr̂  I xftqjŝ
U ,  sft v« ^  qit fqqxfqq i xrq q> xrf- q(V«t W - s l  xfxxt U  xtxt

^nfiisi > ijt -■ix̂  tit? if, st fq^xq,. % *u»x i
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vrnx^o I

UMi JTfnxtJT TfN jrfgg gT^T MX %To "CfegT ’JK  % grru I

T ^ ig  ^ 1 1  ^ f W r w  fsi, •?; t  ^ r t  gr g g r g

g r r v tg g 'r g ' tj'kt vh*r § g  i ^  g n g  ^g;r?rr fspjiT w, g g  fg<srrg <* «rt «r §  ^

<ji3| g f f  srg, 73« v»;t "w fng g f ?  g f g  I r g , mx. xrf, •g^rgr g~ <t.~ g g r ?  m;x-k , ginft 

^Phfiigr g  g * ^  qf^n?? fggiggg ■g-^T g i ?  kkxk  \ g*t ^ v c r a t  «

vm; ggr grs°t %go i ^  g ,  w  gr?T  gg*gr ^ifgo g  -g^T  g i g i g  i gnxT, mm.

^ g g  a f  ytt  i\  g r f t '  % $, ’g T ^  g f f ^ T  g^ft? $  g * T  3}g. grr<T T^g ^tfk srfar 

-gtpgr 3TxT=siT, ^TTTt ^gr?T 3iKo g|gT, ^UVt 4^5  % <? ^'pcT

g-ngs g r a s  g  g  g  tnsr | t  w  g  gfft % ■*» agT^tg g r^ rfgg . sTut«
g g f ^ d g f o ^  £ v t  gT*r ?tgT g ?  o g fg g r  mtxt mXo V  ftrfx <*

^fnifT T tg  i^ i ,  'g i r t  g g  ggv$K g g ^ s  g g » g ^ r  ’SKTg |

grvgs ggi | 

gnT> g^NiT I

v *  <gtg?o % g ffas  g  xna af^T wsi I g g ;g t ^  <33Tg gcrrg ^2 : ^ 7%,

gr^Tt ^ f0T ggT$rrJi*<g l a g  g *  grhfT t  Ttgrr ggwi-% f% %  a fa r  g f  g r tw  g  <sr 

gr g » t  %T- ^ g ~  g f f  g r ^ ,  ■'girf ggT g* f » m g  km xifm  g f i  srW  ̂ 1 

sfiĝ r.% f« t  g*g vNo T̂fr w, ^r<> mH x V  ^ , ^ tvT gfl grgo ^ x

sn g  ^  v t f f  ?[«•% I ^=?r5 ^ffrr ggvg’t g g  ig^igT gYg

^TgT % Tg^o ■q ^t ^Tg g%  l *fffT ^T" g  g3) ^  V ff 'agxTST ^aT^»gr 

W>fg f  ̂  g g f  g^tr^ |

g  <*go cr̂ t >

t??T ^ 7 T  |

vm> xfrtnxfl sp^rsgT^ «  i ^ s g i -^  f=# ■>$>15’  g g  %go g^r,o 

gg^gr-afagT  g  grafgr x , g  xm z g rgr xg-.gr? ? ,  g>g

* Or w^rcrr j
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rtTf a i t  % ^ftWt wx«r « <rrfsi wf< ^  I xs?r »rcx rf 
- 3 ^ ^  ^xra, in: TSfjXo %To ?rNc *ni xrf u s i *?xrra 1 w s i f  xre
•Tf5? awrs%. tR 1*TT Xarfa XXffe W ra f«ff ’STT ^ T ’ V  <ST*r I

^^n?o WT I

JHfi '¥ W<*P% f* , 5jf rTt¥ îig X«*U 7?T '3?TX‘,
<rr xW 5-5 3?ft wr^r ra gx*i ■ff ^T<t %t? vgtsTT ifr*} iftrt , <*
W<T TJ-ft H -̂ THr W o, f̂Tf X Wo WTC 5fifX ^
^ %Xo ^rift x¥ WT̂ Tift xT T̂f*r 1 aft <$f TjfV n
f%r̂ pt*rr "3 3 ttj <$ xtpsY x^ra~ ?ra i 'w  ^  â TXT fqxrara ??p-T̂  ^  ^X'^TOo 
rq-nj t̂ %Ko iitst? f f  <(t yr 5?iulr [ sr^ir 3^"% r̂tfsr *nxra, x*: ^Trx 
wrs^rt %co <mi? <ixt wff n̂rv| 1 xrNrcr | m  tf w t w  w  
^x^wf nrx^%%, ?tiw t  t  ^  xYx*rhr, fsir Txx^-re jfr^fx w r  ^ xfx 
if^% 1 aiw vw^wwrr %“ xjttt xfrx^T irte? 1| ^  ^.rar *f §^  w f
xtrffx 1 x xi«r "?« ^  «rnr ?ftx*rr gsrrx fsWpx. sirxrrxr xxtx xtx <t#
£  x fw  1

w-«o <*«rr 1

™  f^P>T «frx fm?*«o %Co ferret w 5»tv * ,  ^  w ra- w  
%>: hw xrrf* W W  xtx I f» t^ «  ^xtx vT̂ j- w £3  I jr*
% .T‘  % »5  *f^T  VT Sira r̂»!TX v  Tft'X-.KI arTTt- ^  ,
fXiWT faiXTVBff V fa, wf jff'ff W T  wrff %, VH t  WTg %to
xx-^t whI-^CT %* XT* wirm ftr «  ^ffx-n v«o ,
ftrxraxr %  f?' ■qf‘?% Vw wtwr ^Tf  ̂xaf 1 fxf^xr
aftVTTifa ’rprxrwA, P* X x% f*, ^:w«T *  WS4 T n B̂Tf<t WIV,

« ?i wt# m sixf 1 «r xnr ajf<«ws w q f f  ^  ^ , i KT ^
xrfarfw 1 tt<3 o xr «rx¥ ^rfw 1 Vtx >̂37,,

. • c°lfex
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p-sfr qxf? erre! w, fa sm »rter 'trjtt flWf ^  ArfewN I t  erfl~
WTjfa w, ^  etc-w rIt i|- wewr%, ^ t(T ^  ertfe f-efeRTw wtf% -~ *rf% I
el5 fsffRAT filffl RT A fa W Wv^% fw, WRTTT ^3“ h ^ ift trCS "^TT W Wf 
ETfo PW Rfst WRTo I Sjf cff£ cT5r wfesfiiw'. RTf̂ T ATK WTŴffJW, <fq
w At at cttvt ^ta wffler 1 fart •ew tp̂ oT$ I Rf t  were, «ff
srrrr̂ o aYrY apt =2%  aw l wfee' 1% ra Ates a Ct €fWr, are Rwf?
aw #1f. aa sTri "i wl WT I ^Kt sent ^tj w^ t %et eepre "W ^a RfRTflfe 
Asrf few, we ^arY %<o rtot a® aw? trrat wa t̂t etWA~ wa î%?r a Rir3 
a% w i At Ater p ttr a: At ak we:! l ^rct *sa flier wtrj a  nil:
Tr̂ rf, f?-5 r^ta-wt v I Pw*eT v e l w  fee-AWt $ f%, Af%% a*̂ ?e
■sfrrRo % a Ŷ aIYa tVerfe w wtr we §  'flfVw I rttcY st wtr fipifs «mr,
*Y we astaws -Hxf a few i

rYw*«?r wat l

wYr aaattrYwo £r ^  2̂7 iw i sr? w t w  ata flfe aa eYflt ata, 
wlwte aa wrgA° a atnj ww*% i aa7wt ata wrjas- rapt rat qw aa wrrt
<3®o AATAT A WATA WR*W, WKT Ifp&WT H^IRRo V  Wtt< fwW1^

ase w*r=̂ ' I jrw f̂ *r wf̂ wT wt«i w* 3"ST wfe w wtrw'% f^, »rnj,
f f̂l vfe ase l ■eflJKT Qjo~% x^ ,  wt, ■rIw, wto i

ttsw f̂ flo %e~0 eie. «Ĵ  afl^T wt̂ j •̂ê wr wriTeT̂ a »s.rr <reflT sjrt wft 
?,-'% wlqsrTo ew-wr wtr. ^ em <tf ’•net art̂ t r wwrj rr rr ŵrro 
w fawret wtR wT̂ *eT rc an«i w we fw, vtv, v «Y
wtet̂ T efel sit r wfwwrw, Re wf tw aIv -tt srrf̂
Revffrwr, wttI wrtst Alwffl«rt, ar 'RTR riwI Rfe watst ee wa r* «ffti Rxf 

f̂flRT| w r l
WTR^A ^So wlwT $ I
fcf was %^rr Rife « t̂  w i

' G°k$X
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f  ̂ t -iirt ftfsntT mx: jns ^  ■q^% , ^TTt I str

^ ttho Trm ~t ^ < 3^%, ^?vr̂ it% f% t̂«TKo -=zvs fjd% l *tt̂  srrar^o 
3 ^ xrfw ‘̂%, fa ^fanr ât qxftr '■# fspsfaf 1 ^  %rs fr 5^° w fafa
tt?s^  1 ? t i i

5RT̂ t ^ 1 %  Tĝ fo W, 'qfTJ i fa  | ^TTT ’SJTXT T?T2Jo ^ 3 7 %  I

W ?  ^  I
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